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ــادَ  ــمْ عِبَ نْتُ
َ
ــتْ: أ

َ
ــسِ، وَ قَال مَجْلِ

ْ
ــلِ ال هْ

َ
ــی أ

َ
ــتْ إِل تَفَتَ

ْ
ــمَّ ال ث

مَنَــاءُ 
ُ
ــةُ دِينِــهِ وَ وَحْیِــهِ، وَ أ

َ
مْــرِهِ وَ نَهْیِــهِ، وَ حَمَل

َ
الِله نُصْــبُ أ

ــهُ 
َ
مَــمِ، وَ زَعیــمُ حَــقٍ ل

ُ ْ
ــی ال

َ
غَــاؤُهُ إِل

َ
نْفُسِــكُمْ، وَ بُل

َ
ــی أ

َ
الِله عَل

یْكُــمْ، 
َ
فَهَا عَل

َ
ــةٌ اسْــتَخْل یْكُــمْ، وَ بَقِیَّ

َ
مَــهُ إِل

َ
فِیكُــمْ عَهْــدٌ قَدّ

ــاطِعُ،  ــورُ السَّ ــادِقُ، وَ النُّ قُــرْآنُ الصَّ
ْ
اطِــقُ، وَ ال کِتَــابُ الِله النَّ

سَــرَائِرُهُ،  بَصَائِرُهُ،مُنْكَشِــفَةٌ  نَــةٌ  بَیِّ مِــعُ، 
َّ

الل یَــاءُ  الضِّ وَ 
ــی 

َ
إِل قَائِــدٌ  شْــیَاعُهُ، 

َ
أ بِــهِ  مُغْتَبِطَــةٌ   ظَوَاهِــرُهُ،  یَــةٌ  ِ

ّ
مُتَجَل

 
ُ

ــال ــهِ تُنَ جَــاةِ إِسْــتمِاعُهُ بِ ــی النَّ
َ
ــؤَدٍّ إِل ــهُ، مُ بَاعُ ضْــوَانِ اتِّ الرِّ

مَحَارِمُــهُ  وَ  ــرَةُ،  مُفَسَّ
ْ
ال عَزَائِمُــهُ  وَ  رَةُ،  مُنَــوَّ

ْ
ال الِله  حُجَــجُ 

وَ  كَافِیَــةُ، 
ْ
ال بَرَاهِینُــهُ  وَ  جَالِیَــةُ، 

ْ
ال نَاتُــهُ  بَیِّ وَ  رَةُ، 

َّ
مُحَــذ

ْ
ال

شَــرَائِعُهُ  وَ  مَوْهُوبَــةُ، 
ْ
ال رُخَصُــهُ  وَ  مَنْدُوبَــةُ، 

ْ
ال ــهُ 

ُ
فَضَائِل

مَكْتُوبَــة؛
ْ
ال

شــما  فرمــود:  و  کــرده  روی  مجلــس  اهــل  بــه  ســپس 
حامــلن  و  نهــی  و  امــر  گماشــتگان  خــدا،  بنــدگان 
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دیــن و وحــی او هســتید.  و امنــای اِلهــی بــر خويشــتن 
بــه امت هــا می باشــید شــما  او  و رســانندگان )پیــام( 
نگهدارنــده حــق خــدا در نزدتــان هســتید و پیمانــی کــه 
بــا شــما بســته شــده و جانشــینی کــه بــر شــما قــرار داده 

شــده اســت. 
پرتــو  و  تابــان  نــور  صــادق،  قــرآن  خــدا  گويــای  کتــاب 
آن  باطــن  روشــن،  )قــرآن(  بصیرت هــای  درخشــان، 

اســت.  آشــكار  آن  ظاهــر  و  انكشــاف  قابــل 
پیــروان قــرآن مــورد غبطــه قــرار می گیرنــد و پیــروی از قــرآن 
انســان را بــه ســوی رضــوان الهــی رهنمــون می ســازد. و 
گــوش ســپردن بــه قــرآن مايــه نجات و رســتگاری اســت. 
ــه حجت هــای روشــن الهــی دســت  ــوان ب ــرآن می ت ــا ق ب
تبییــن  کــه  بايســته و حتمــی آن  نیــز احــكام  و  يافــت 
شــده اســت. و محــارم الهــی را -کــه از  آن حــذر شــده- 
شــناخت. و بــه دلایــل آشــكار و برهان هــای کافــی آن و 
فضیلت هایــی کــه بــه انجــام آن فراخوانــده شــده، و بــه 
رخصت هایــی کــه بخشــیده شــده، و شــرايع و قوانیــن 

الهــی آگاه يافــت«. 
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ر�ت  �ف و ع�ت
آ
ر� ه �ت مسک �ب د�، �ت دگی �ف �ف مه �ب لا�ف

از آنجــا کــه بندگــی خــدا هــم حكمــت آفرينــش و هــم حكمــت 

بعثــت پیامبــر؟ص؟ اســت و اطاعــت اوامــر الهــی و پرهیــز از نواهــی او، 

و فهــم و رعايــت دیــن و آییــن او کــه از شــاخصه های بندگــی اســت 

قــرآن  ویژگی هــای  بیــان  از  پیــش  لــذا  شــده،  بازگــو  کريــم  قــرآن  در 

کريــم بخشــی از کلمــات حضــرت؟ع؟ بــه بندگــی خــدا و لــوازم آن 

يافتــه اســت.  اختصــاص 

ــادَ  ــمْ عِبَ نْتُ
َ
ــتْ: أ

َ
ــسِ، وَ قَال مَجْلِ

ْ
ــلِ ال هْ

َ
ــی أ

َ
ــتْ إِل تَفَتَ

ْ
ــمَّ ال »ثُ

بــه  دِینِه ؛1ســپس  ــةُ 
َ
حَمَل وَ  نَهْیِــهِ،  وَ  مْــرِهِ 

َ
أ نُصْــبُ  الِلَّه 

اهــلِ مجلــس روی کــرد و فرمــود: شــما بنــدگان خــدا و 
گماشــتگان امــر و نهــی او و حامــلن دينــش هســتید«.

ــس از  ــره؟سها؟ پ ــه طاه ــرت صديق ــه، حض ــارت از خطب ــن عب در ای

حمــد الهــی و بیــان ویژگی هــای پیامبــر خــدا؟ص؟ اهــل مجلــس را مــورد 

خطــاب قــرار می دهنــد و از آنــان بــه »عبــاد الله« يــاد می کننــد و در ایــن 

نــوع خطــاب اشــارت و حكمتــی اســت.  همانگونــه کــه از خطــاب »یــا 

یــن آمنــوا؛  ای کســانی کــه ايمــان آورده ايــد«، چنیــن بــر  می آيــد 
ّ

ایّهــا الذ

کــه: لازمــۀ ايمــان گــوش فــرا دادن بــه ایــن ســخنان اســت. روی ســخن 

ــه مطلــق مــردم و انسان هاســت و چــه  ــا ایّهــا النّــاس« ب در خطــاب »ي

بســا خالــی از ايمــان و بندگــی باشــند و صرفــاً بــا توجــه بــه انســان 

بــودن، می بايــد بــه ایــن ســخن گــوش فــرا دهنــد و آن را بــه کار بندنــد.

1 . بحار الأنوار، ج  29، ص 223.
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گاهــی مخاطبــان بــا واژه »عبــاد اللَّه« مــورد خطــاب قــرار می گیرنــد 

و ایــن اشــارت دارد کــه ســخنانِ در پــی آمــده در راســتای بندگــیِ 

بنــدگان اســت کــه اگــر بنــده خداییــد بايــد چگونــه رفتــار کنیــد و لازمــه 

می فرمايــد:  قــرآن  در  خداونــد  چنان کــه  باشــید.  ملتــزم  را  بندگــی 

»قُــلْ لِعِبــادِي؛ بــه بندگانــم بگــو«، يــا حضــرت امیــر؟ع؟ می فرمايــد: 

ــا  ــادَ الِلَّه؛ ای بنــدگان خــدا شــما را ســفارش می کنــم«. ي ــمْ عِبَ وصِیکُ
ُ
»أ

بْشِــرُوا عِبَــادَ اللَّه؛ ای بنــدگان خــدا، بــه 
َ
در جایــی ديگــر می فرمايــد: »أ

شــما مــژده می دهــم«.

حضــرت زهــرا؟سها؟ در ایــن خطــاب بــا بــه کار بــردن عبــارت »عبــاد 

الله« روحیــۀ بندگــی مــردم را فــرا می خوانــد و حاضــران را آگاه می ســازد 

کــه اگــر بنــدگانِ راســتین خــدا هســتید، بندگــی خــدا پیشــه کنیــد و از 

بندگــی غیــر خــدا بپرهیزيــد. کســی که بنــدۀ حقیقی خداســت، گوش 

بــه فرمــانِ امــر الهــی دارد و صرفــاً امــر پــروردگارش را اطاعــت می کنــد 

ــه  ــده ک ــوره مائ ــازد. در س ــدم می س ــی مق ــر حكم ــر ه ــدا را ب ــم خ و حك

آيــات ولايــت امیرمؤمنــان و غدیــر ذکــر شــده، تاکیــد بــر پیــروی از حكــم 

الهــی اســت:  

حْسَــنُ مِــنَ الِلَّه حُکْمــا؛1 چــه حكمــی از حكــمِ 
َ
»وَ مَــنْ أ

خــدا بهتــر اســت«. 

بــه حكــم جاهلیــت نهــی شــده  و پیــش از آن از واپــس گرایــی 

اســت: 

1 . سوره مائده، آیه 50.
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را  جاهلیـت  حكـم  آيـا   1 یَبْغُـون ؛  ـةِ  جاهِلِیَّ
ْ
ال حُکْـمَ 

َ
ف  

َ
»أ

می جوينـد«.  ]دوبـاره[ 

ــروی از  ــه پی ــدا را ک ــر خ ــت ام ــد می بايس ــدگان خدایی ــر بن ــس اگ پ

خلیفــه حقیقــی رســول خــدا؟ص؟ امیــر مؤمنــان؟ع؟ اســت ملتــزم شــويد 

و از حكــم جاهلــی و پیــروی از کســانی کــه بــدون اســتناد بــه هیــچ 

حُكــم و حكمــت دينــی و الهــی روی کار آمده انــد و پیــروی از آنــان 

بــه هیــچ حجــت و برهانــی مســتند نیســت، دوری گزينیــد. حضــرت 

زهــرا؟سها؟ لازمــه بندگــی خــدا را در امــور زیــر خلصــه می فرماينــد:

1. پایبنــدی بــه امــر الهــی؛ 2. فهــم صحیــح دیــن و مســئولیت 

پذیــری در برابــر دیــن و وحــی الهــی؛ 3. تعهــد و پایبنــدی بــه حــق؛ 

4.تعهــد و پایبنــدی بــه عهــد الهــی )امامــت(. 

اينک به توضیح موارد فوق می پردازيم:

مْرِهِ وَ نَهْیِهِ«
َ
1. » نُصْبُ أ

منصــوب،  اســت:  مفعــول  معنــای  بــه  مصــدر  »نُصْــبُ«  واژه 

ــل العیــن: در  نصــب شــده، نصــب العیــن يعنــی منصــوب فــی مقاب

برابــر چشــمان نصــب شــده کــه کنايــه از توجــه کــردن بــه آن و غافــل 

نشــدن از آن اســت و در اينجــا بــه ایــن معناســت کــه امــر و نهــی الهــی 

در برابــر ديــدگان شــما منصــوب اســت و شــما کامــلً از آن اطــلع داريــد 

و بــه رعايــت آن مأموريــد و نبايــد لحظــه ای از آن غافــل شــويد.

1 . سوره مائده، آیه 50.



14

سی   
نا �

ش �
ن  ݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣ

آ ݩݩݩݩݩݑر�  ٯ
؟سها؟

ــه
ـمــ

طــ
فـــا
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نـــــ

 از 
وی

رتـــ
پـــ

ــی 
َ
غَــاؤُهُ إِل

َ
نْفُسِــکُمْ وَ بُل

َ
ــی أ

َ
مَنَــاءُ الِلَّه عَل

ُ
ــةُ دِینِــهِ وَ وَحْیِــهِ وَ أ

َ
2. »وَ حَمَل

مَــمِ«.
ُ ْ
ال

شــما مــردم حامــلن دیــن و وحــی خــدا هســتید و امنــای الهــی بــر 

خويشــتن و رســانندگان )پیــام( او بــه امت هــا می باشــید«.

 ) اسی )حمل�ت �ف ه سش و��ش

»حملــة« جمــع حامــل اســت بــه معنــای دارنــده بــار، و کِشَــنده آن 

)بــاردار و بارکــش( 

در واژه »حمل« دو عنصر وجود دارد:

 1. حامــل يــا حمــل کننــده: کســی يــا چیــزی کــه بــار را حمــل 

ــه  ــا وســائل نقلیــه اســت و انســان هــم ب می کنــد کــه انســان، حیــوان ي

دلیــل دو ســاحتی بودنــش هــم جســم او حامــل اســت و هــم روح او 

باشــد.  حامــل  می توانــد 

ــر  ــه اگ ــت ک ــل اس ــورد حم ــیء م ــونده: ش ــل ش ــا حم ــول ي 2. محم

آشــكار باشــد آن را در عربــی »حِمــل« ]بــه کســر[ گوينــد ماننــد بــاری 

کــه بــر دوش و شــانه کســی اســت و اگــر پنهــان باشــد آن را »حَمــل« ]بــه 

فتــح[ نامنــد ماننــد جنیــن کــه در رحــم مــادر اســت. 

محمــول )شــیء مــورد حمــل( گاه امــر مــادی اســت کــه در ایــن 

صــورت جســم انســان حامــل آن اســت ماننــد انســانی کــه بــاری را 

ــرد و گاه امــر غیــر مــادی   ــر دوش خــود نهــاده اســت و بــه جایــی می ب ب

اســت کــه در ایــن صــورت روح انســان از عقــل و قلــب او حامــل آن 
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اســت و روح چــون غیــر مــادی اســت پــس امــر غیــر مــادی را حمــل 

می کنــد برخــی از امــور غیــر مــادی، معنــوی هســتند کــه عبارت انــد: از 

علــم و معرفــت و مســئولیت و ماننــد این هــا. 

وی  او�ت حمل مادی و حمل مع�ف �ف �ت

1. در حمـل مـادی بـه طـور طبیعـی بـر حامـل آسـیب وارد می شـود 

ولـی در حمـل معنـوی طبیعـت محمـول آسیب رسـان نیسـت بلكـه 

خیر رسـان اسـت. 

2. در حمــل مــادی شــرافت خاصــی بــرای حامــل نیســت ولــی 

در حمــل معنــوی حامــل دارای شــرافت می گــردد بلكــه ارزش او بــه 

ارزش حمــل اوســت همان گونــه کــه فرمودنــد: 

مــن  امــت  شــريفان  قُــرْآنِ؛ 
ْ
ال ــةُ 

َ
حَمَل تِــي  مَّ

ُ
أ شْــرَافُ 

َ
»أ

هســتند«.  قــرآن  حامــلن 

بـه  و  می کنـد  منتقـل  را  محمـول  حامـل،  مـادی،  حمـل  در   .3

جایـی می بـرد و می رسـاند امـا در حمـل معنـوی، محمـول هـم حامـل 

کـه در خطبـه  بـالا می رسـاند. همان طـور  بـه مراتـب  و  کـرده  را حمـل 

می فرمايـد:  اسـلم  دربـاره  امیرمؤمنـان؟ع؟  البلغـه  نهـج   198

ــهُ؛1 اســلم حمــل 
َ
عْمَل

َ
ــةً لِمَــنْ أ ــهُ وَ مَطِیَّ

َ
 لِمَــنْ حَمَل

ً
»حَامِــلا

ــرد کســی را  می کنــد کســی را کــه او را حمــل کنــد و می ب

کــه بــه آن عمــل کنــد«. 

1. نهج البلاغه، ص 316. 
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ــة العرش(، 
َ
ــة« بــه امــوری ماننــد عــرش )حَمَل

َ
در روايــات واژه »حَمَل

ــة 
َ
ــة العلــم(، و دیــن و وحــی )حَمَل

َ
ــة القــرآن(، علــم )حَمَل

َ
قــرآن )حَمَل

دينــه و وحیــه( اضافــه شــده اســت. طبیعتــاً چــون مــورد حمــل در امــور 

مذکــور امــر غیــر مــادی همچــون علــم، و دیــن و قــرآن اســت حامــل آنهــا 

روح اســت و نــه جســم. پــس مــراد از »حملــة القــرآن« حمــل کننــدگان 

جلــد قــرآن نیســت تــا حمــل مــادی مــراد باشــد، بلكــه حمــل قــرآن 

و دیــن حمــل معنــوی و غیــر مــادی اســت امــا مــراد از ایــن حمــل 

چیســت؟

از آنجــا کــه قــر آن، علــم، دیــن و وحــی دارای مراتــب اســت قــرآن 

هــم ظاهــر دارد و هــم باطــن، باطــن آن نیــز لايه هــای متعــدد دارد. 

نهايتــی بــرای علــم متصــور نیســت. از طرفــی دیــن و وحــی الهــی هــم 

شــامل معــارف عمومــی و هــم دارای حقایــق و اســراری اســت کــه هــر 

کســی از آن آگاه نبــوده و طاقــت حمــل آن را نــدارد. لــذا حملــۀ قــرآن و 

ــه چنــد دســته می شــوند:  حملــۀ علــم و حملــۀ دیــن ب

1. حامــلن الفــاظ: کســانی کــه الفــاظ قــرآن را حفــظ کــرده و بــه 

درســتی قرائــت می کننــد يــا روايــات پیامبــر؟ص؟ را حفــظ نموده انــد 

ــا  ــر تنه ــه اگ ــتند ک ــه اول هس ــه در مرتب ــان حَمَل ــد. اين ــت می کنن و رواي

ــا  ــد و ي ــان نكنن ــند )کتم ــل نباش ــن در نق ــند و خائ ــاظ باش ــل الف حام

تحريــف ننماينــد( از ایــن جهــت ارزش دارنــد، امــا اگــر تنهــا الفــاظ را 

حمــل کننــد و معنــای آن را نفهمنــد و يــا حــدود آن را رعايــت نكننــد 
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ضَاعُــوا حُــدُودَهُ«:1 
َ
ــهُ وَ أ

َ
مصــداق کســانی هســتند کــه: »حَفِظُــوا حُرُوف

حــروف قــرآن را حفــظ کردنــد ولــی حــدود آن را تبــاه و ضايــع ســاختند 
يعنــی بــه آن عمــل نكردنــد و آن را اقامــه ننمودنــد و طبــق آيــه امانــت2 

)حامــلن جهــول( هســتند.

کــه  هســتند  کســانی  اينــان  دیــن:  و  قــرآن  معانــی  حامــلن   .2

بــه فهــم دیــن نائــل شــده اند، حــال اگــر آن را تصدیــق کــرده و بــه آن 

ــه واقعــی قــرآن و دیــن خواهنــد بــود و شايســته إکــرام، 
َ
عمــل کننــد حَمَل

همان گونــه کــه در روايتــی از پیامبــر؟ص؟ اســت کــه توصیــه بــه »إِکْــرَامَ 

عَامِلِیــنَ«3 شــده اســت يعنــی کســانی کــه قــرآن يــا دیــن 
ْ
قُــرْآنِ ال

ْ
ــةِ ال

َ
حَمَل

را در حــد ظرفیــت خــود فهمیدنــد و بــه آن عمــل نمودنــد شايســته 

گرامــی  داشــت هســتند و حامــلن بــا ارزش خواهنــد بــود. در حديــث 

ديگــر اســت: 

ــهُ  ــهُ وَ یَرْوُونَ ــةٌ یَحْفَظُونَ
َ
ــهُ حَمَل

َ
ــمْ یُوجَــدْ ل

َ
ــمُ إِذَا ل

ْ
عِل

ْ
رِزُ ال

ْ
ــأ »یَ

یْهِــمْ فِیــهِ؛4 علــم 
َ
مَــاءِ وَ یَصْدُقُــونَ عَل

َ
عُل

ْ
کَمَــا سَــمِعُوهُ مِــنَ ال

جمــع گشــته و بــه کنــاری نهــاده می شــد اگــر بــرای آن 
حاملنــی وجــود نداشــت کــه آن را بــه درســتی حفــظ 
کننــد و آن گونــه کــه از عالمــان شــنیده اند روايــت کننــد 

ــند«.  ــته باش ــرش آن را داش ــق و پذی و تصدی

رّام، ج 1، ص 236.   1. مجموعه و
2 . سورۀ احزاب، آیه 72. 

3. بحار الأنوار، ج 74، ص 85. 
4 . کافی، ج1، ص339. 
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لــذا اگــر قــرآن و دیــن را بفهمنــد ولــی آن را بــه کار نبنــدد مصــداق 

ــاد  ــان ي ــود کــه در ســوره جمعــه از آن ــی خواهنــد ب کســانی از اهــل کتاب

شــده و بــه دراز گوشــی تشبیه شــان نمــوده  اســت کــه بــار کتــاب را 

حمــل می کنــد و از معانــی آن خبــر نــدارد يعنــی کســی کــه عالــم اســت 

ــدارد.  ــا جاهــل فرقــی ن و عمــل نمی کنــد ب

امیر مؤمنان؟ع؟ در خطبه 147 نهج البلغه می فرمايد: 

تُــهُ وَ تَنَاسَــاهُ حَفَظَتُــه ؛1 حامــلن 
َ
کِتَــابَ حَمَل

ْ
 ال

َ
قَــدْ نَبَــذ

َ
»ف

کتــاب )قــرآن( آن را تــرک کــرده و واگذاشــتند و حافظــانِ 
آن، خــود را بــه فراموشــی ســپردند«. 

پــس اينــان اگــر چــه حملــه قــرآن به معنــای دوم هســتند امــا در این 

حمــل خیانــت کردنــد و طبــق آيه امانــت »حاملنِ ظَلوم« هســتند. 

3.حامــلن حقایــق و اســرار دین و قــرآن: اينان تنها معصومان؟ع؟ 

هســتند کــه حامــلن حقیقــی و در مرتبــه اعــلی از حمــل می باشــند 

کــه کســی تــوان حمــل معــارف عمیــق دیــن و اســرار وحــی را جــز آنــان 

چنیــن  ســجاديه  صحیفــه   42 دعــای  در  ســجاد؟ع؟  امــام  نــدارد. 

می گويــد: 

»جَعَلــتَ قلوبنــا لــه )القــرآن( حملــة؛ دلهــای مــا را حامل 
قرآن قــرار دادی«. 

و در عبارتی ديگر به خداوند عرضه می دارد: 

یْــهِ 
َ
عَل یْتَنَــا  قَوَّ وَ  مَــهُ، 

ْ
عِل جَهِــلَ  مَــنْ  ــی 

َ
عَل تَنَــا 

ْ
ل

َ
ضّ

َ
ف »وَ 

1. نهج البلاغه، ص 204. 
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ــهُ؛1 و مــا )اهل بیــت( را 
َ
ــمْ یُطِــقْ حَمْل

َ
ــنْ ل ــوْقَ مَ

َ
ــا ف عَنَ

َ
لِتَرْف

برتــری دادی بــر کســی کــه بــه دانــش قــرآن جاهــل اســت 
و نیــرو و تــوان بــه مــا بخشــیدی تــا برتريمــان دهــی بــر 

کســی کــه تــوان و طاقــت حَمــل آن را نــدارد«. 

اســت:  نمــوده  نقــل  روايتــی  کافــی  کتــاب  در  کلینــی  مرحــوم 

می فرمايــد:  اهل بیــت؟عهم؟  دربــاره  ملئكــه  بــه  خطــاب  خداونــد 

مِــي وَ دِینِــي؛2 اينــان حامــلن علــم 
ْ
ــةُ عِل

َ
ءِ حَمَل

َ
»هٰــؤُل

مــن و دیــن مــن هســتند«. 

و امیر مؤمنان؟ع؟ نیز در خطبه دوم نهج البلغه می فرمايد: 

مِـهِ وَ مَوْئِلُ حُکْمِهِ 
ْ
مْـرِهِ وَ عَیْبَةُ عِل

َ
 أ

ُ
جَـأ

َ
هِ وَ ل »هُـمْ مَوْضِـعُ سِـرِّ

وَ  ظَهْـرِهِ  انْحِنَـاءَ  قَـامَ 
َ
أ بِهِـمْ  دِینِـهِ   

ُ
جِبَـال وَ  کُتُبِـهِ  کُهُـوفُ  وَ 

محـل  )اهل بیـت؟عهم؟(  آنـان  رَائِصِـه؛3 
َ
ف ارْتِعَـادَ  ذْهَـبَ 

َ
أ

و  او  علـم  ظـرف  و  او  فرمـان  پناهـگاه  و  الهی انـد  اسـرار 
مرجع احكام او و جايگاه حفظ کتاب های )آسـمانی( 
او و کوه هـای اسـتوار دیـن اوينـد بـا آنـان قامـت دیـن را 

راسـت نمـود و لـرزش و تزلـزل آن را از میـان بـرد«. 

و  دينه  »حملة  عبارت:  از  خود  خطابه  در  زهرا؟سها؟  حضرت  مراد 

وحیه« حاملن از قسم اول و دوم هستند که با این خطاب آنان را به 

مسئولیت بزرگی متوجه می سازد که بر دوش دارند که شما در مواقع 

نزول وحی حاضر بوديد، و معانی مراد از آيات قرآن برای شما تبیین 

1. صحیفه سجادیه، ص 176. 
2. کافی، ج 1، ص 133. 

3. نهج البلاغه، ص 47.  
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شده است، شما امین هستید و بايد این امانت را بر امت های پس 

از خود بسپاريد. شما می دانید آيه ولايت در شأن چه کسی نازل شده 

است، آيه تطهیر از آن کیست، و مصداقِ اولوالامر چه کسانی هستند، 

شما ده ها و بلكه صدها روايت در شأن و مقام علی؟ع؟ و اهل بیت 

پیامبر؟ص؟ را شنیده ايد، شما از مصادیق آيات نفاق نیز آگاه ايد پس به 

آنچه می دانید عمل کنید و در آنچه امین آن قرار گرفتید خیانت نكنید. 

اما کسی این پیام فاطمه زهرا؟سها؟ را دريافت نكرد و واکنشی در 

برابر آن نشان نداد، در اولین اقدام سنت پیامبر؟ص؟ را سوزاندند و از 

کتابت سنت الهی نهی کردند. زبان آنان را حاکمیت ترس و تهديد 

امت های  و می توانست  بود  قرآن  آيات  بیانگر  که  احاديثی  و  بست 

بعدی را راهگشا باشد و از اختلف ها جلوگیری کند توسط دانايان 

به آن کتمان گرديد و شد آنچه نبايد می شد و با بیانی که از حضرت 

اسیر  دین  و  واگذاشتند  را  کتاب  کتاب،  حاملن  شد  نقل  امیر؟ع؟ 

شْرَارِ«1 که 
َ ْ
ال یْدِي 

َ
بِأ  

ً
سِیرا

َ
أ کَانَ  قَدْ  ینَ  الدِّ ا 

َ
 هَذ

َ
إِنّ

َ
»ف دست اشرار گشت: 

آن را ابزار دنیاپرستی و هواپرستی خود قرار دادند. 

یْکُمْ؛
َ
فَهَا عَل

َ
ةٌ اسْتَخْل یْکُمْ وَ بَقِیَّ

َ
مَهُ إِل

َ
هُ فِیکُمْ وَ عَهْدٌ قَدّ

َ
3- »زَعِیمُ حَقٍّ ل

ــا  ــی کــه ب ــان هســتید و پیمان ــده حــق خــدا در نزدت شــما نگهدارن

ــرار داده شــده اســت«.  ــر شــما ق شــما بســته شــده و جانشــینی کــه ب

زعیم: ضامن ، کفیل، نگهبان

استخلفه: جعله خلیفة:2 او را خلیفه و جانشنین قرار داد.

1. نهج البلاغه، نامه 53. 
2 . الصحاح )جوهری(، ج 4، ص 1357. 
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ا�ف ح�ت �لهی  ا�ف گه�ب �ف

هُ فِیکُم «. 
َ
»زَعِیمُ حَقٍّ ل

خداونــد بــرای خــود حقوقــی برگــردن انســان ها و علــی الخصــوص 

اهــل ايمــان قــرار داده اســت کــه برخــی از ایــن حقــوق عــام هســتند و 

ــرد  ــا ف ــروه ي ــر عهــده گ همــه در آن مســاويند و برخــی از حقــوق الهــی ب

خاصــی اســت کــه می بايســت ادا کننــد و آن را محافظــت نماينــد. 

حضــرت فاطمــه زهــرا؟سها؟ در خطــاب بــه مردمــی کــه پیامبــر خــدا 

پیمــان  و  کــرده  بیعــت  او  بــا  و  شــنیده اند  را  او  پیــام  و  ديده انــد  را 

بســته اند، يــادآور حقــی می شــود کــه ایــن مــردم و در پــی آنــان امــت 

اســلم تــا قیامــت بايــد نگهبــان ایــن حــق باشــند. واژه »زعیــم« بــه 

معنــای ضامــن و کفیــل و نگهبــان اســت امــا ایــن حــق چیســت کــه 

بايــد پــاس بدارنــد، در دو جملــه بعــدی حــق الهــی تفســیر شــده اســت 

ــر مــردم قــرار  ــه«ای کــه خداونــد آن را خلیفــه ب ــه »عهــد الهــی« و »بقیّ ب

داده اســت. 

الف( عهد و پیمان الهی 

یْکُمْ«
َ
مَهُ إِل

َ
»عَهْدٌ قَدّ

در قرآن کريم مصداق عهد الهی دو چیز شمرده شده است: 

کــه  آنجــا  شــیطان  بندگــی  عــدم  و  خــدا  بندگــی  و  عبــادت   .1

 : يــد ما می فر

 
ٌ

وّ
ُ

د
َ

ع مْ 
ُ

ك
َ
ل  

ُ
ه

َّ
إِن يْطان  

َّ
الش وا 

ُ
بُد

ْ
ع

َ
ت لا   

ْ
ن

َ

أ مَ 
َ

آد نِي 
َ
ب يا  مْ 

ُ
يْك

َ
إِل  

ْ
د

َ
ه

ْ
ع

َ

أ مْ 
َ
ل  

َ

»أ
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1 ای فرزندان آدم آيا با شما 
قِيمٌ؛

َ
ت

ْ
س

ُ
 م

ٌ
ي هذا صِراط

ِ
ون

ُ
بُد

ْ
نِ اع

َ

بِين * وَ أ
ُ

م

عهد نبستم که شیطان را نپرستید که او برای شما دشمن آشكاری 

است و تنها مرا بپرستید که این راه مستقیم است«. 

مــراد از عهــد در خطبــه حضــرت زهــرا؟سها؟ کــه مخاطبــان خــود را 

بــه رعايــت آن فــرا می خوانــد ایــن عهــد نیســت، زیــرا ایــن عهــد الهــی 

بــرای همــه انســان ها از گذشــته تــا آينــده اســت و کســی هــم منكــر ایــن 

ــا  ــد ب عهــد نیســت بلكــه ســخن از عهــدی خــاص اســت کــه خداون

ایــن امــت بســته اســت و  آنــان بــه ایــن عهــد و پیمــان پاســخ داده انــد، 

و بايــد بــر آن وفــادار باشــند. 

بقره،  سوره   124 آيه  در  خداوند  که  آنجا  ولايت  و  امامت   .2

ا؛  ً
ام

َ
إِم اسِ 

َّ
لِلن  

َ
ك

ُ
اعِل

َ
ج ي 

ّ

ِ »إِن می دهد:  قرار  »امام«  را  ابراهیم   حضرت 

و ابراهیم از خداوند می خواهد که این امامت را در بخشی از ذريه اش 

دِي 
ْ

ه
َ

ع  
ُ

نال
َ
ي »لا  می فرمايد:  او  جواب  در  خداوند  دهد،  قرار  نیز 

الِمِين ؛ عهد من به ظالمان نمی رسد«. پس خداوند از امامت به 
َّ

الظ

عنوان »عهد« خود ياد می کند و تحقق آن را به جعل و قرار دادن خود 

می داند و آن را مانند رسالت امری فراتر از درک و انتخاب بشر قرار 

عهده  به  را  انسان ها  هدايت  که  است  کسی  امام  زیرا  است؛  داده 

رِنا« و خدا می داند چه کسی 
ْ
م

َ

بِأ  
َ

ون
ُ

د
ْ

ه
َ
ي  

ً
ة

َّ
ئِم

َ

أ مْ 
ُ
ناه

ْ
ل

َ
ع

َ
»وَ ج می گیرد: 

داشته  را  انسان ها  کردن  هدايت  قابلیت  تا  است  شده  هدايت 

باشد. مگر می شود با رأی و انتخاب مردم دانش پزشكی در کسی 

1 . سوره یس، آیات 60 و 61. 
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تحقق يابد، و مگر می شود با رأی و انتخاب مردم عدالت و عصمت 

خاص  فرايند  فردی،  در  اخلق  و  دانش  تحقق  آيد.  پديد  کسی  در 

فرد شايسته ای  آن  امام  که  گونه است  این  نیز  امامت  را دارد.  خود 

است که از علم موهوبی ربوبی و از عصمت الهی برخوردار است لذا 

خداوند به او اذن در هدايت انسان ها می دهد. 

»عهــد«  بــه  تعبیــر  رفیــع  مقــام  ایــن  از  خداونــد  روی  ایــن  از 

می کنــد و بیــان مــی دارد کــه عهــد مــن بــه ظالمــان نمی رســد. ایــن 

ــه ای واگــوی برخــی از ابعــاد شــخصیتی امــام اســت؛  ــه گون عبــارت ب

ــل  ــر قاب ــاه غی ــدا و گن ــه خ ــم ب ــه ظل ــرک ک ــامل ش ــرآن ش ــم در ق ــرا ظل زی

ــاه اســت و ظلــم  ــه نفــس کــه مصــداق گن ــز ظلــم ب آمــرزش اســت و نی

بــه ديگــران می شــود و امــام کســی اســت کــه هیچ گونــه ظلمــی در 

ــچ  ــت و از او هی ــرک نیس ــت. در او ذره ای ش ــودی او نیس ــاحت وج س

گناهــی صــادر نمی شــود و معصــوم اســت؛ زیــرا اگــر گناهــی از او صــادر 

شــود مصــداق ظلــم بــه نفــس اســت. تنهــا خــدا می دانــد چــه کســی 

این گونــه اســت و از طرفــی يكــی از شــئون امامــت برپایــی عــدل و 

ــده  ــمرده ش ــاء ش ــت انبی ــداف بعث ــه از اه ــه ک ــت همان گون ــط اس قس

اســت و چگونــه امامــی کــه می خواهــد برپــا کننــده عــدل باشــد خــود 

مرتكــب ظلــم شــود و بايــد تــوان علمــی و عملــی ظلم زدایــی و برقــراری 

عــدل در جامعــه را داشــته باشــد. 

الهی  عهد  آشكار  مصادیق  از  امامت  قرآن  فرهنگ  در  پس 

آگاه  اسلم  در  امامت  و  امام  از  اسلم  صدر  مسلمانان  که  است 
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بودند و همگی در روز غدیر خم با ولی خدا و امام پس از پیامبر؟ص؟ 

پیمان بستند. اگر سوره مائده را که از آخرین سوره های نازل شده بر 

پیامبر؟ص؟ است، مورد مطالعه قرار دهیم و در اطراف آيات کانونی و 

بی نظیر آن که درباره ولايت امیرمؤمنان؟ع؟ است مانند: آيه إکمال 

إبلغ:  آيه  و   ،1
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خواهیم ديد که از يكسو سخن از میثاق و وفای به عهد است آنجا 
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ُ
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ُّ
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از نعمــت خــدا بــر خــود يــاد کنیــد و ایــن همــان نعمتــی اســت کــه 

در چنــد آيــه پیشــین از آن بــه »إتمــام نعمــت« در روز غدیــر تعبیــر نمود. 

ــا میثــاق و عهــد و پیمــان همــراه اســت و  همــان نعمتــی اســت کــه ب

گردانیــدم«، ســورۀ مائــده،  کامــل و نعمــت خــود را بــر شــما تمــام  ز ديــن شــما را برایتــان  1 . »امــرو
آیــه 3.

ــر نكنــی  گ کــن؛ و ا ــلاغ  ــازل شــده، اب ــو ن ــه ســوى ت ردگارت ب ــرو ــب پ ــر، آنچــه از جان 2 . »اى پيامب
پيامــش را نرســانده اى«، ســورۀ مائــده، آیــه 67. 

رده انــد: همــان کســانی کــه نمــاز  3 . »ولــیّ شــما، تنهــا خــدا و پيامبــر اوســت و کســانی کــه ایمــان آو
پــا می دارنــد و در حــال رکــوع زکات می دهنــد«، ســورۀ مائــده، آیــه 55.  بر

کــه شــما را بــه ]انجــام [ آن  کــه خــدا بــر شــما ارزانــی داشــته و ]نیــز[ پيمانــی را  4 . »و نعمتــی را 
کردیــم.« و از خــدا پــروا  گفتیــد: »شــنیدیم و اطاعــت  کــه  یــد، آنــگاه  ر گردانیــده، بــه یــاد آو متعهــد 

ــه 7.  گاه اســت«، ســورۀ مائــده، آی ــه راز دلهــا آ کــه خــدا ب ــد  ی دار
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از مســلمانان پیمــان گرفتــه شــده و آنهــا نیــز پیمــان بســتند و گفتنــد 

ــه تقــوا ســفارش  ــان را ب ــد آن شــنیديم و اطاعــت خواهیــم کــرد. خداون

ایــن دو  و  اســت  آگاه  از درون ســینه ها  و می فرمايــد: خــدا  می کنــد 

عبــارت می رســاند کــه پیمــان و شــنیدن و قــول دادن آنهــا ظاهــری 

بــوده اســت. از ســوی ديگــر در همیــن ســوره در کنــار آياتــی کــه تأکیــد بــه 

وفــای بــه عهــد دارد، نقــض میثــاق و پیمــان شــكنی امت هــای قبــل 

را ذکــر می کنــد و بــر مســلمانان را از پیــروی از آنهــا برحــذر مــی دارد. 

اگــر  آورده ايــد  ايمــان  کــه  تعبیــری ديگــر می فرمايــد: ای کســانی  بــه 

ايمانتــان واقعــی اســت نبايــد دیــن خــود را بــه اســتهزاء و بــازی بگیريــد 

و کفــار را اولیــای خــود قــرار دهیــد.1 و از ارتــداد امت هــای پیشــین و 

پیمــان شــكنی آنهــا، درس عبــرت بگیريــد. ســپس آيــات ایــن ســوره 

از ارتــداد و بازگشــت مســلمانان بــه جاهلیــت، و شــتاب بــه ســوی کفــرِ 

آنانــی کــه می گوينــد ايمــان آورده ايــم ولــی در واقــع ايمــان نیاورده انــد و 

ــه ایــن عهــد و میثــاق الهــی  از پیمان شــكنی و خیانــت مســلمانان ب

خبــر می دهــد. 

پــس »عهــد الهــی« طبق آيــات ســوره مائــده چیــزی جــز ولايــت 

امیــر مؤمنــان؟ع؟ نیســت و نیــز خبــر از پیمــان شــكنی و پشــت پــا زدن 

مســلمانان بــه ایــن عهــد در ایــن ســوره بســیار گويــا و روشــن بیــان شــده 

اســت. 

ب( خلیفه الهی 

1 . سورۀ مائده، آیات 13 و 57.
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یْکُمْ«
َ
فَهَا عَل

َ
ةٌ اسْتَخْل »بَقِیَّ

ــه و  ــه آن پایبنــد باشــد بقیّ ــد ب دومیــن حــق الهــی کــه مؤمنــان باي

ــرار  ــان ق ــر مؤمن ــه ب ــد آن را خلیف ــه خداون ــت ک ــده ای اس ــای مان ــه ج ب

داده اســت. 

بقیّــه و بــه جــای مانــده پــس از پیامبــر؟ص؟ طبــق نــص حديــث 

ــي  متواتــر ثقلیــن دو چیــز اســت: کتــاب خــدا و عتــرت پیامبــر؟ص؟: »إِنِّ

یْــنِ کِتَــابَ الِلَّه وَ عِتْرَتِــي «:1 آنچــه را پیامبــر؟ص؟ در میــان 
َ
قَل

َ
تَــارِكٌ فِیکُــمُ الثّ

ــده الهــی  ــه جــای مان ــه جــای گذشــته اســت همــان بقیــه و ب امــت ب

بــر اســاس وحــی  بــه دســتوری الهــی و  اســت؛ زیــرا پیامبــر؟ص؟ جــز 

ســخن نمی گويــد، لــذا دو خلیفــه پیامبــر؟ص؟ يعنــی قــرآن و عتــرت؟عهم؟ 

ــرا کلم  ــت زی ــی اس ــه اله ــرآن خلیف ــند. ق ــد می باش ــه خداون دو خلیف

اوســت و عتــرت؟عهم؟ خلیفــه الهــی اســت ؛زیــرا تنهــا آنــان دانايــان 

ــان و  ــر و نهــی و اراده الهــی و مجري ــه کلم الهــی و آشــكار کنندگان ام ب

هســتند.  آن  اقامه کننــدگان 

حضــرت زهــرا؟سها؟ در ادامــه خطبــه بــه ایــن دو اشــاره می کنــد: 

آنجــا کــه بــه بیــان ویژگی هــای قــرآن بــا تعبیــر »کتــاب الله الناطــق« 

 
ً
می پــردازد و بــه ضــرورت و جايــگاه امامــت در عبــارت: »طَاعَتَنَــا نِظَامــا

ــةِ؛ اطاعــت مــا اهل بیــت و عتــرت پیامبــر؟ص؟ نظــام بخــش دیــن 
َّ
مِل

ْ
لِل

اســت« اشــاره می فرمايــد. 

باقیمانــده ای  دو  عتــرت«  و  خــدا  »کتــاب  ثقلیــن  حديــث  در 

1. سلیم بن قیس الهلالي، ج  1، ص 17.
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هســتند کــه هرگــز از هــم جــدا نمی شــوند و تمســک بــه هــر دو مايــه 

هدايــت اســت. اگــر در جامعــه ای تنهــا قــرآن باشــد و عتــرت مهجــور 

ــدون  ــرآن ب ــرا ق ــردد زی ــرآن هــم مهجــور می گ ــه ق ــد پذیرفــت ک ــردد باي گ

عتــرت هــادی نیســت. تمــام فــرق اســلمی خــود را بــه قــرآن منتســب 

ــه قــرآن اســتناد می کننــد ولــی از  ــرای آراء و افــكار خــود ب می داننــد و ب

آنجــا کــه قــرآن را از زبــان عالــم بــه آن نیاموخته انــد دچــار کــژ فهمــی 

بــدون  لــذا  شــده اند.  قــرآن  مســیر  از  راهــی  کــژ  و  قــرآن  بــه  نســبت 

بهره منــدی از عالمــان قــرآن کــه عتــرت طاهریــن هســتند جــز ضللــت 

و جهالــت نصیبــی نخواهــد بــود. 

�ف 
آ
ر� و��ی�ت �ت مه�ب

کتابــی  دارد،  روشــنی  و  آيــات محكمــات  آنكــه  قــرآن در عیــن 

لايــه لايــه و تــو در توســت. فهــم معنــای کامــل آن بــرای همــگان میســر 

نیســت. خاصــه تفســیر و تبییــن حِكمــت و حُكــم آن نیازمنــد علمــی 

ــرآن  ــزد راســخان در علــم اســت. ق ــه تنهــا در ن مصــون از خطاســت ک

ــن فرمــوده  دارای متشــابهات اســت، کــه تنهــا معلمــی کــه خــدا معیّ

حكمت هــای  از  يكــی  برکشــد.  آن  اســرار  از  پــرده  می توانــد  اســت 

ــه  ــت ک ــی آن اس ــازی معان ــه روشن س ــاز ب ــرآن، نی ــابهات ق ــود متش وج

وجــود معلــم را بــرای آن ضــروری می ســازد. قــرآن نیــز می فرمايــد: 

1 تفسیر آن را جز خدا و 
مِ؛

ْ
عِل

ْ
ي ال

ِ
 ف

َ
ون

ُ
 اسِخ

َ
 وَالرّ

ُ
ـه

َّ
ا الل

َّ
 إِل

ُ
ه

َ
وِيل

ْ

أ
َ
مُ ت

َ
ل

ْ
ع

َ
ا ي

َ
»وَم

1 . سورۀ آل عمران، آیۀ 7.
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راسخان )ريشه داران( در علم کسی نمی داند«.

امــا افســوس، علــی بــن ابــی طالــب؟ع؟ را کــه پیامبــر؟ص؟ در شــأن 

او فرمــود: 

قُــرْآنُ مَعَــه؛1 علــی؟ع؟ بــا قــرآن اســت 
ْ
قُــرْآنِ وَ ال

ْ
»عَلِــيٌّ مَــعَ ال

و قــرآن هــم بــا علــی؟ع؟ اســت«. 

و آن امامی را که فرمود: 

ــمِ دُونَنَــا 
ْ
عِل

ْ
ال فِــي  اسِــخُونَ  الرَّ هُــمُ 

َ
نّ

َ
أ زَعَمُــوا  ذِیــنَ 

َّ
ال یْــنَ 

َ
»أ

؛2 کجاينــد کســانی کــه می پندارنــد 
ً
یْنَــا

َ
 عَل

ً
 وَ بَغْیــا

ً
کَذِبــا

راســخون در علــم غیــر از مــا هســتند؟ دروغ می گوينــد و 
بــر مــا ســتم روا می دارنــد«. 

در چشمانش خار نهادند و در گلويش استخوان.3 و خانه نشینش 

سـاختند تا کسـانی را بر کرسـی نشـانند که فاقد هر دانشـی نسـبت به 

قـرآن بودنـد و زمینـه مهجوريـت قـرآن را بـا جداسـازی عالـم بـه قـرآن از 

قـرآن فراهـم سـاختند. بـرای روشـن شـدن ایـن مطلـب لازم اسـت بـه 

آيـات 27 تـا 31 سـوره فرقـان بنگريـم کـه از مهجوريـت قـرآن و عوامـل 

آن يـاد می کنـد: 

ا 
ً
 سُولِ سَبِيل

َ
 الرّ

َ
ع

َ
 م

ُ
ت

ْ
ذ

َ
خ

َّ
نِي ات

َ
يْت

َ
ا ل

َ
 ي

ُ
ول

ُ
ق

َ
هِ ي

ْ
ي

َ
د

َ
ىٰ ي

َ
ل

َ
الِمُ ع

َّ
 الظ

ُّ
ض

َ
ع

َ
وْمَ ي

َ
»وَي

 
َ

د
ْ

ع
َ
ب رِ  

ْ
ك

ّ
الذِ  

ِ
ن

َ
نِي ع

َّ
ل

َ
ض

َ

أ  
ْ

د
َ

ق

َّ
ل ا * 

ً
لِيل

َ
ا خ

ً
ان

َ
ل

ُ
ف  

ْ
خِذ

َّ
ت

َ

أ مْ 
َ
ل نِي 

َ
يْت

َ
ل ىٰ 

َ
ت

َ
ل

ْ
وَي ا 

َ
ي  *

 
َّ

ّ إِن
 بِ

َ
ا ر

َ
 ي

ُ
ول

ُ
 س

َّ
 الر

َ
ال

َ
ا * وَ ق

ً
ول

ُ
ذ

َ
انِ خ

َ
إِنس

ْ
 لِل

ُ
ان

َ
يْط

َّ
 الش

َ
ان

َ
اءَنيِ وَ ك

َ
 ج

ْ
إِذ

1 . امالی )طوسی(، المجلس السادس عشر، ص 460. 
2 . نهج البلاغه، خطبه 144، ص 201. 

3 . نهج البلاغه، خطبه 3.
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َ

ن
ّ
ا مِ

ً
وّ

ُ
د

َ
ّ ع

ٍ
ي

ِ
ب

َ
لِّ ن

ُ
ا لِك

َ
ن

ْ
ل

َ
ع

َ
 ج

َ
ٰلِك

َ
ذ

َ
 ا * وَ ك

ً
ور

ُ
ج

ْ
ه

َ
 م

َ
 آن

ْ
ر

ُ
ق

ْ
ا ال

َ
ذ ٰـ وا هَ

ُ
ذ

َ
خ

َّ
وْمِي ات

َ
ق

 ا؛ و روزی را که ظالم دو دست 
ً

صِير
َ
ا وَ ن

ً
ادِي

َ
 ه

َ
ك

ّ
ىٰ بِرَ بِ

َ
ف

َ
 وَ ك

َ
رِ مِين

ْ
ج

ُ
م

ْ
ال

خود را ]از شدت حسرت[ بگزد و بگويد: ای کاش با رسول راهی را 

پیش گرفته بودم، وای بر من، کاش فلنی را به دوستی نگرفته بودم، 

و شیطان  آن گمراه ساخت  آمدن  از  )قرآن و حق( پس  از ذکر  مرا  او 

همواره انسان را خوار و زبون می کند، پیامبر گفت: پروردگارا، قوم من 

قرآن را رها کردند، این گونه برای هر پیامبری دشمنی از مجرمان قرار 

داديم و پروردگار تو برای هدايت و نصرت کافی است«. 

مهجوريــت قــرآن يعنــی نفهمیــدن يــا کــژ فهمیــدن، و عمــل نكــردن 

و اقامــه ننمــودن آن. و طبیعــی اســت زمانــی فهــم درســت از قــرآن 

محقــق می شــود کــه از عالــم بــه کتــاب آموختــه گــردد. جــدا ســازی 

عالــم بــه کتــاب يعنــی جداســازی عتــرت از قــرآن و ایــن اولیــن گام 

مهجوريــت قــرآن اســت. اقامــه و پیــاده کــردن قــرآن نیــز بــه دســت 

کســی اســت کــه عالــم بــه آن باشــد زیــرا بــا برداشــت غلــط و نادرســت 

از قــرآن، اقامــه قــرآن هــم محقــق نمی شــود و نیــز بــر پــا دارنــده قــرآن 

عــلوه بــر عالــم بــودن بــه آن بايــد اهــل هــوی و دنیــا نباشــد تــا در مقــام 

ــرآن منحــرف نگــردد.  اقامــه ق

اما عامل این مهجوريت چه کسی يا کسانی می توانند باشند؟ 

آيا يک فرد عادی که قدرتی ندارد می تواند چنین کار سهمگینی را 

انجام دهد؟ مطالعه تاريخ اسلم و قرآن، و دقت در وقايع پس از پیامبر 

و برخورد جامعه با امیر مؤمنان؟ع؟ که تنها عالم به قرآن و مقاصد آن 
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بود، عوامل مهجوريت را آشكار می سازد. در آيه فوق الذکر این عامل 

در قوم پیامبر؟ص؟ است و تعبیر امت ندارد که بگوییم بعد ها توسط 

»قوم«  تعبیر  بلكه  افتاد  اتفاق  کار  این  حضرت؟ص؟  پیرویِ  مدّعیانِ 

دارد يعنی کسانی که از قبیله و همشهری پیامبر بودند اقدام به این 

با  از دوستش  و  به ظالم،  او  از  که  آن ظالمی  آنكه  و ديگر  کردند  کار 

عنوان »فلناً« ياد می کند در زمان رسول الله؟ص؟ بوده اند که ذکر و قرآن 

بر آنها آمده است و آنها به جای آنكه راهی با رسول؟ص؟ را انتخاب 

کنند و پیرو ذکر و قرآن باشند راه شیطان را انتخاب کردند. در ادامه 

گويای  مُجْرِ مِینَ« 
ْ
ال نَ  مِّ ا  عَدُوًّ نَبِيٍّ  لِکُلِّ  نَا 

ْ
جَعَل لِكَ 

َٰ
»وَکَذ عبارت  آيات 

پیامبری  هر  برای  و  بودند  پیامبر  دشمنان  عوامل  این  که  است  آن 

دشمنی از مجرمان قرار داده شده است که این دشمن يا دشمنان، 

او  نبوت  پیام  و  نبوت  مقام  دشمن  که  نیستند  او  شخصی  دشمن 

هستند و لذا در منحرف ساختن مسیر هدايت و دین او گام بردارند.

ده ما�ف �ی ا�ت �ف �ب ا دوم�ی ر�ت �ی ع�ت

اشــاره  عتــرت  بــه  خــدا  کتــاب  از  پــس  پیامبــر؟ص؟  حديــث  در 

ــا امیــر مؤمنــان علــی بــن ابــی طالــب؟ع؟ آغــاز و بــه  شــده اســت کــه ب

دوازدهمیــن خلیفــه الهــی حضــرت مهــدی؟عج؟ منتهــی می شــود. 

ــع  ــر ديگــری کــه در مناب ــه کــه خــود پیامبــر؟ص؟ در حديــث متوات آن گون

ــود:  ــت فرم ــده اس ــن آم فريقی

»خلفائی اثنا عشر خلیفة؛ جانشیان من دوازده نفرند«. 
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واژه خلیفــه در لغــت از »خلــف« مشــتق شــده اســت و طبــق گفتــه 

ــس از  ــزی پ ــت: 1. چی ــا اس ــه معن ــة دارای س ــس اللغ ــب مقایی صاح

ــم مقــام آن گــردد؛ 2. خــلف پیــش رو  ــد کــه جانشــین و قائ چیــزی آي

)پشت ســر(؛ 3. تغیّــر )دگرگونــی(.1 ســپس می گويــد: در »خلفــت« 

معنــای اول و در »خــلف وعــده« معنــای ســوّم وجــود دارد. 

معنای اول که جانشینی و قائم مقامی را می رساند گاه جانشینی 

»جعلکم  می فرمايد:  که  آياتی  مانند  است  آمدن؛  پی  از  و  تأخر  و 

خلائف« يا »جعلناکم خلائف« که در این آيات اشاره به از پی آمدنِ 

را  شما  خدا  و  می آيند  گذشتگان  پی  از  آيندگان  يعنی  دارد  زمانی 

خلیفه و از پی آمده پیشینیان قرار داد این خلفت بار ارزشی ندارد. 

گاه تأخر و از پی آمدنِ وصفیْ مراد است که ممكن است زمانی 

متصف  جانشنین  و  مقام  قائم  که  است  جایی  در  آن  و  باشد  هم 

آن که  مانند  می دهد  انجام  را  او  کار  و  است  مستخلف  اوصاف  به 

که  ديگری  کس  طبیعتاً  و  می شود  ديگر  پزشک  جانشین  پزشكی 

تخصص پزشكی را ندارد حق جانشینی و قائم مقامی پزشک اول 

کسی  است.  گونه  این  از  نیز  رسول؟ص؟  خلفت  داشت.  نخواهد  را 

اوصاف رسول؟ص؟  جز مقام  به  خلیفه رسول خداست که متصف 

حكمت  و  کتاب  تعلیم  و  تزکیه  از  رسالت  شؤون  و  است  رسالت 

)جمعه، آيه 2( و هدايت و اخراج انسان ها از ظلمات به نور )ابراهیم، 

آيه 1( در توان او است و این نیز همان است که در این فراز از خطبه 

1 . مقاييس اللغة، ج 2، ص 210.
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به آن اشاره شده است يعنی باقیمانده ای که خداوند او را خلیفه بر 

شما قرار داد و این خلیفه هم خلیفه رسول الله؟ص؟ است يعنی خدا 

او را خلیفه رسول الله؟ص؟ در میان شما قرار داد که از عهده او همان 

کاری بر می آيد که از عهده رسول الله؟ص؟ بر می آمد. 

خلیفــه  وجــود  از  خالــی  زمیــن  زیــرا  خداســت  خلیفــه  هــم  او 

خلیفــه  وجــود  زمیــن  روی  بــر  انســان  آفرينــش  حكمــت  نیســت. 

ــد و مســجود فرشــتگان  اســت، خلیفــه ای کــه همــه اســماء را می دان

اســت،1  پــس اگــر زمیــن خالــی از خلیفــه الهــی و حجــت خداونــدی 

ــر روی زمیــن  باشــد جــای اعتــراض فرشــتگان باقــی اســت کــه چــرا ب

خلیفــه )آن انســانی کــه دو ویژگــی فــوق را داشــته باشــد( وجــود نــدارد و 

چــرا وعــده الهــی تخلــف يافتــه اســت. وعــده الهــی دربــاره خلیفــه در 

زمیــن مقیــد بــه زمــان خاصــی نیســت بلكــه از حكمت هــای آفرينــش 

انســان وجــود خلیفــه اســت و تــا زمانــی کــه انســان  بــر روی زمیــن 

ــود دارد.  ــز وج ــدا نی ــه خ ــت خلیف اس

اما خلیفه خدا بودن معنايش این نیست که خدا غايب شده و 

خلیفه جانشین اوست؛ زیرا او همیشه حاضر است و ناظر. معنای 

هی این نیست که خلیفه متصف به صفات مستخلف 
ّ
خلفت الل

به معنای تام و کامل آن است؛ زیرا در این صورت او هم خدا می شود 

الهی  رضايت  و  خدا  اراده  که  است  این  الهی  خلیفه  از  مراد  بلكه 

1 . ســورۀ بقــره، آیــات 31 تــا 34، در رابطــه بــا قــرار دادن خلیفــه بــر روی زمیــن و اینكــه خلیفــه علــم 
»اســماء« دارد و مســجود ملائكــه می باشــد.
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ی است و بیعت با خلیفه و اطاعت او عین 
ّ
در چهره خلیفه متجل

 
َّ

بیعت با خدا و اطاعت با خدا است همان گونه که قرآن فرمود: »إِن

می کنند  بیعت  تو  با  که  کسانی   
1
؛

َ
ه

َّ
الل  

َ
ون

ُ
بايِع

ُ
ي ما 

َّ
إِن  

َ
ك

َ
ون

ُ
بايِع

ُ
ي  

َ
ذين

َّ
ال

 هر کس 
2
؛

َ
ه

َّ
 الل

َ
طاع

َ

 أ
ْ

د
َ

ق
َ
 ف

َ
سُول

َ
طِعِ الرّ

ُ
 ي

ْ
ن

َ
با خدا بیعت کرده اند« و يا »م

رسول را اطاعت کند خدا را اطاعت کرده است«. 

رســول خــدا؟ص؟ و عتــرت طاهرينــش؟عهم؟ خلفــای الهــی در زمیــن 

بــه معنــای فــوق هســتند. 

عتـرت پیامبـر؟ص؟ عـلوه بـر مقـام خلفـت الهـی، خلیفـه رسـول 

الله؟ص؟ نیـز می باشـند کـه در اينجـا بـه دلیـل بشـر بـودن رسـول الله؟ص؟ 

آنان متصف به صفات رسـول الله؟ص؟ غیر از صفت رسـالت و نبوت 

و وحـی هسـتند؛ زیـرا رسـول؟ص؟ خاتـم النبییـن اسـت و پـس از او مقام 

نبـوت و رسـالت امتـداد نـدارد و وحـی نیـز منقطـع شـده اسـت.  

لــذا دومیــن حــق الهــی کــه حضــرت زهــرا؟سها؟ از مــردم می خواهــد 

کــه بــه آن ملتــزم و وفــادار باشــند، خلیفــه ای اســت کــه خداونــد در 

میــان امــت قــرار داده اســت کــه هــم خلیفــه خداســت و هــم خلیفــه 

ــا او بیعــت کننــد و از او اطاعــت  رســول الله؟ص؟ و مــردم مــی بايســت ب

نماينــد و او را از خلیفــه ديگــر کــه قــرآن اســت جــدا نســازند. 

1. سورۀ فتح، آیه 10. 
2. سورۀ نساء، آیه 10. 



34

سی   
نا �

ش �
ن  ݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣ

آ ݩݩݩݩݩݑر�  ٯ
؟سها؟

ــه
ـمــ

طــ
فـــا

ور 
نـــــ

 از 
وی

رتـــ
پـــ

�ف
آ
گی های � رش �ف و و�ی

آ
ر� �ت

مِعُ؛
َّ

یَاءُ اللا اطِعُ وَ الضِّ ورُ السَّ ادِقُ وَ النُّ قُرْآنُ الصَّ
ْ
اطِقُ وَ ال »کِتَابُ الِله النَّ

کتاب گويای خدا، قرآن صادق، نور تابان و پرتو درخشان«. 

حضـرت در ایـن عبـارت و چنـد عبـارت بعد به بیـان ویژگی های 

شـرح  بـه  پرداختـن  از  پیـش  اسـت  لازم  امـا  می پـردازد؛  کريـم  قـرآن 

عبـارت فـوق بـه حوزه هـای مطالعاتـی قـرآن کريـم اشـارتی شـود.  اکثـر 

مطالعـات قرآنـی در سـه حـوزه تاکنـون انجـام پذیرفتـه اسـت: 

از  اســـت  عبـــارت  کـــه  قرآنـــی  علـــوم  مباحـــث  قـــرآن:  متـــن   .1

مجموعـــه ای از اطلعـــات و آگاهی هـــا دربـــاره متـــن قـــرآن از اعجـــاز 

متنـــی، عـــدم تحريـــف متـــن، قرائت هـــای گوناگـــون متـــن، وجـــود 

نســـخ در متـــن و ماننـــد ایـــن امـــور و نیـــز مباحـــث ادبـــی و زیباشـــناختی 

از شـــاخه های مطالعـــات مرتبـــط بـــا متـــن قـــرآن اســـت. 

2. روش هــای و قواعــد فهــم قــرآن: بــه ایــن دانــش در عصــر حاضــر 

بیــش از گذشــته پرداختــه شــده و هــدف آن روشمند ســازی تفســیر و 

برداشــت از قــرآن اســت. 

3. معــارف قــرآن: شــامل آمــوزه ای نــاب و بریــن و گوناگــون قــرآن 

کريــم اســت، کــه اهتمــام کتــب تفســیر، تــلش بــرای دســتیابی بــه 

معــارف و آموزه هــای قرآنــی اســت. 

دانش های فوق، زمانی ارزشمند است که در محدوده »نگريستن 

به قرآن« نماند بلكه به »نگريستن با قرآن« و زندگی با آن بیانجامد. 
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»نگريستن با قرآن« نگريستن و کاويدن تشنه کامان حقیقت است نه 

تشنه نامان شهرت طلب، دردمندان خوديابی و خودسازی است 

این  قرآن  نزول  حكمت  خودنمایی.  و  شیفتگی  خود  بیماران  نه 

است که دانش ها و تدبرها منتهی به اُنس و ارتباطی با قرآن شود که 

 
َ

رِج
ْ

خ
ُ
 لِت

َ
يْك

َ
 إِل

ُ
ناه

ْ
زَل

ْ
ن

َ

زمینه ساز خروج از ظلمت ها به نور گردد: »كِتابٌ أ

راستای  در  اگر  نظری  مطالعات  الا  و  ورِ« 
ُّ
الن ى 

َ
إِل ماتِ 

ُ
ل

ُّ
الظ  

َ
مِن  

َ
اس

َّ
الن

صرف نگريستن به قرآن باشد و نه نگريستن با قرآن، پرده برداری از آن 

عین پرده نَهی بر آن خواهد بود. اينک به بیان برخی از ویژگی های 

قرآن در این راستا از منظر امیر مؤمنان؟ع؟ می پردازيم: 

ــهُ 
َ
نّ

َ
مُــوا أ

َ
1. انســان بــا قــرآن بــه اســتغنای روحــی می رســد: »وَ اعْل

ــی؛  ــنْ غِنً ــرْآنِ مِ قُ
ْ
ــلَ ال ــدٍ قَبْ حَ

َ
 لِ

َ
ــةٍ وَ ل اقَ

َ
ــنْ ف ــرْآنِ مِ قُ

ْ
ــدَ ال ــدٍ بَعْ حَ

َ
ــی أ

َ
ــسَ عَل یْ

َ
ل

بدانیــد احــدی پــس از بــا قــرآن بــودن احســاس نیــاز نمی کنــد و کســی 

را بــدون قــرآن بی نیــازی حاصــل نگــردد«؛ 

ــهُ مَــا 
َ
2. قــرآن نیكوتریــن وســیله بــرای روی آوردن بــه خداســت: »إِنّ

ــی بِمِثْلِــهِ«؛
َ
ــی الِلَّه تَعَال

َ
عِبَــادُ إِل

ْ
ــهَ ال تَوَجَّ

3. قرآن ريسمان استوار الهی است که انسان ها را از چاه ظلمت 

مَتِینُ«؛ 
ْ
هُ حَبْلُ الِلَّه ال

َ
إِنّ

َ
به اعلی علیین روشنایی بالا می برد، »ف

و  غفلت هــا  از  کــه  آن گاه  قلب هاســت  بخــش  جــل  قــرآن   .4

خطاهــا زنــگار گرفتــه باشــد و دل هایــی کــه در زمســتان دوری از خــدا 

رَبِیــعُ  فِیــهِ  بهــاری و خــرّم و شــكوفا می ســازد: »وَ  منجمــد گشــته اند 

ءٌ غَیْــرُهُ«؛ 
َ

ــبِ جِــلا
ْ
قَل

ْ
ــمِ وَ مَــا لِل

ْ
عِل

ْ
ــبِ وَ یَنَابِیــعُ ال

ْ
قَل

ْ
ال
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5. شــگفتی های قــرآن پايــان ناپذیــر اســت و تاريــخ انقضایــی 

 تَنْقَضِــي عَجَائِبُــهُ«. 
َ

بــرای آن نیســت »وَ ل

در ادامــه بــه شــرح عبــارت حضــرت زهــرا؟سها؟ در بیــان ویژگی هــای 

قــرآن می پردازيــم. 

کتاب الله الناطق و القرآن الصّادق

بیــان ویژگی هــای قــرآن در خطبــه حضــرت زهــرا؟سها؟ بــا رويكــرد 

مرتبــۀ  از  او  تحــول  و  انســان  مســیر  تغییــر  اســت.  تحــوّل  و  تغییــر 

ظلمانــی بــه نورانــی اســت. لــذا اوصــاف بیــان شــده از صــدق و نطــق، 

نــور و ضیــاء، نجــات و رســتگاری، قائــد و راهبــر بــودنِ قــرآن بــه ســوی 

خشــنودی و رضــوان الهــی واگــوی همیــن رويكــرد اســت.

�ف 
آ
ر� ام های �ت �ف

بــر کتــاب آســمانی خاتــم النبییــن حضــرت محمــد مصطفــی؟ص؟ 

آنهــا  غالــب  کــه  اســت  شــده  اطــلق  گوناگونــی  اوصــاف  و  نام هــا 

برگرفتــه از خــود ایــن کتــاب اســت. ماننــد کتــاب، قــرآن، مصحــف، 

ــات،  ــی، آي ــث، وح ــن الحدي ــول، احس ــان، ق ــور، فرق ــر، ن کلم الله، ذک

بینــات و ... و آنچــه از همــۀ این هــا بیشــتر شــهرت دارد، نــام »قــرآن« و 

پــس از آن »کتــاب الله« و »کلم الله« اســت.

اط�ت ا�ب �لله �ل�ف ک�ت

ــت  ــردآوردن و ثب ــای گ ــه معن ــل ب ــت و در اص ــدر اس ــاب« مص »کت

ــا نوشــته  ــرد آن نوشــتن و ي کــردن اســت، ولــی معنــای مشــهور و پرکارب



37

ــه معنــای اســم مفعــول: مكتــوب؛ نوشــته شــده( اســت.  )مصــدر ب

واژه کتاب حدود 47 بار در قرآن کريم بر خود قرآن اطلق شده 

ابِ 
َ
كِت

ْ
 سُولِهِ وَال

َ
ـهِ وَر

َّ
وا بِالل

ُ
 »آمِن

1
،»

َ
ب

ْ
 ي

َ
ا ر

َ
ابُ ل

َ
كِت

ْ
 ال

َ
ٰلِك

َ
است، مانند: »ذ

3 اما 
.»

َ
ة

َ
م

ْ
حِك

ْ
ابَ وَال

َ
كِت

ْ
 ال

َ
يْك

َ
ل

َ
 ع

ُ
ـه

َّ
 الل

َ
نزَل

َ

 »وَأ
2
 سُولِهِم«،

َ
ىٰ ر

َ
ل

َ
 ع

َ
ل

َ
زّ

َ
ذِي ن

َّ
ال

به  قرآن  تسمیه  وجه  و  است  شده  اطلق  »کتاب«  واژه  قرآن  به  چرا 

»کتاب« چیست؟ برخی علت نامگذاری را بر اساس معنای اصلی 

و  جامع  قرآن  که  جهت  آن  از  می دانند  است  آوردن  گرد  که  کتاب 

گردآورنده انواع قصص، احكام، اخبار و معارف است و به طریق ویژه 

ای نیز گرد آمده است به آن کتاب گفته شده است.4 گروه ديگری 

معنای کتاب را همان معنای مشهور و رايج )نوشته شده: مكتوب( 

دانسته اند اما در وجه تسمیه قرآن به کتاب نظرات گوناگونی را ارايه 

و  قرآن  سُور  از  تعدادی  نزول  از  پس  کتاب  واژه  آنكه  مانند  داده اند؛ 

نگاشته شدن آن، اطلق شده است و يا مراد از مكتوب بودن قرآن 

مكتوب بودن در کاغذ نیست بلكه مكتوب بودن در لوح محفوظ 

است يعنی آياتی که نازل شده و بر پیامبر؟ص؟ قرائت شده است از 

مصدری نازل شده که در آنجا مكتوب بوده است و آن مكتوب تنزل 

نمايان ساخته است. شايد  را  الفاظ عربی خود  و در کسوت  يافته 

بتوان گفت اطلق کتاب بر قرآن از آن جهت است که يكی از معانی 

1 . سورۀ بقره، آیه 2. 
2. سورۀ نساء، آیه 136. 
3 . سورۀ نساء، آیه 113. 

4. البرهان )زرکشی(، ج 1، ص 317. 
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کتاب ثبت کردن است و چون قرآن ثابت است زیرا حق است )حق 

يعنی ثابت و بدون زوال( و پس از حق باطل است و بعد از هدايت 

 و از آنجا که در قرآن 
1
»

ُ
لال

َّ
ا الض

َّ
ِ إِل

ّ
ق

َ
ح

ْ
 ال

َ
د

ْ
ع

َ
ما ذا ب

َ
ضللت و گمراهی »ف

 2
فِهِ«

ْ
ل

َ
 خ

ْ
ا مِن

َ
هِ وَل

ْ
ي

َ
د

َ
نِ ي

ْ
ي

َ
بَاطِلُ مِن ب

ْ
تِيهِ ال

ْ

أ
َ
ا ي

َّ
باطل و خطا راه ندارد »ل

پس هر چه که می گويد ثابت و پايدار و غیر قابل زوال است. از این رو 

بر آن کتاب و کتاب الله اطلق شده است. 

اط�ت �ل�ف

حضــرت فاطمــه؟سها؟ کتــاب خــدا را بــه »ناطــق« توصیــف فرمــود، 

ناطــق از نطــق )ســخنِ گوينــده( گرفتــه شــده اســت، يعنــی کتابــی 

کــه گويــا اســت. معمــولًا کتــاب متصــف بــه صامــت بــودن اســت در 

برابــر زبــان کــه ناطــق اســت، امــا قــرآن در عیــن آن کــه کتــاب اســت 

و نگاشــته شــده امــا ناطــق اســت و ماننــد گفتــار می مانــد. در نهــج 

قُــرْآنُ آمِــرٌ زَاجِــرٌ وَ صَامِــتٌ 
ْ
ال

َ
البلغــه بــه ایــن تضــاد اشــاره شــده اســت: »ف

نَاطِــقٌ؛3 در عیــن حالــی کــه صامــت اســت و خامــوش امــا ناطق اســت 

و گويــا« از آنجــا کــه نطــق از درون گوينــده و مــراد او حكايــت می کنــد و 

ناطــق بــا نطــق خــود مــا فــی الضمیــر و مــراد خــود را بــه وضــوح و آشــكارا 

بیــان می کنــد. قــرآن نیــز مــراد خــود را بیــان کــرده اســت کــه »هــذا بَیــانٌ 

ــاسِ « امــا ایــن بیــان بــودن قــرآن و گويایــی او يــا بــه نطــق آمدنــش بــه  لِلنَّ

1 . سورۀ يونس، آیه 32. 
2 . سورۀ فصلت، آیه 42. 

3 . نهج البلاغه، خطبه 183، ص 256. 
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دو گونه است: 

1. خــود از خــود مــی گويــد يعنــی گاه آيــه بــه تنهایــی صامــت اســت 

ــورد  ــه م ــراد از آي ــر م ــات ديگ ــک آي ــا کم ــا ب ــت ام ــن نیس ــراد آن روش و م

نظــر روشــن شــده و آيــه ناطــق و گويــا مــی شــود: »یَنْطِــقُ بَعْضُــهُ بِبَعْــضٍ وَ 
ــی بَعْــضٍ«.1

َ
یَشْــهَدُ بَعْضُــهُ عَل

2. دانايــان بــه قــرآن مــراد از آيــات را بیــان می کننــد همان طــور کــه 

مــولا علــی؟ع؟ می فرمايــد: 

خْبِرُکُمْ عَنْهُ  
ُ
کِنْ أ

َ
نْ یَنْطِـقَ وَ ل

َ
اسْـتَنْطِقُوهُ وَ ل

َ
قُـرْآنُ ف

ْ
»ذَلِـكَ ال

مَاضِـي وَ دَوَاءَ 
ْ
حَدِیـثَ عَـنِ ال

ْ
تِـي وَ ال

ْ
ـمَ  مَـا یَأ

ْ
 إِنَ  فِیـهِ  عِل

َ
ل

َ
أ

دَائِکُـمْ وَ نَظْـمَ مَـا بَیْنَکُـم ؛2 ایـن قـرآن اسـت آن را به نطق 
می دهـم  خبـر  آن  از  مـن  امـا  نمی گويـد  سـخن  او  آوريـد 
همانـا در قـرآن اسـت علـم آينـده و سـخن از گذشـته و 

درمـان درد شـما و نظـم و سـامان شـما اسـت«. 

مَسْــطُورٌ  خَــطٌّ  هُــوَ  مَــا 
َ
»إِنّ می فرمايــد:   125 خطبــه  در  همچنیــن 

یَنْطِــقُ  مَــا 
َ
إِنّ وَ  تَرْجُمَــانٍ  مِــنْ  ــهُ 

َ
ل  

َ
بُــدّ  

َ
ل وَ  بِلِسَــانٍ  یَنْطِــقُ   

َ
ل تَیْــنِ 

َّ
ف

َ
الدّ بَیْــنَ 

ــان ســخن  ــا زب ؛3 قــرآن خطــی اســت نگاشــته شــده کــه ب ُ
جَــال ــهُ الرِّ عَنْ

ــان  ــی. )زب ــرای او ترجمان ــراد خــود را بیــان نمی کنــد( و ب ــد )م نمی گوي

گويایــی( لازم اســت همانــان مــردان )دانايــان بــه کتــاب( از آن ســخن 

می گوينــد ]و مــراد از آيــات را بیــان می کننــد[ همان طــور کــه در قــرآن 

1. نهج البلاغه، خطبه 192. 
2. نهج البلاغه، ص 223. 

3. همان، ص 182. 



40

سی   
نا �

ش �
ن  ݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣ

آ ݩݩݩݩݩݑر�  ٯ
؟سها؟

ــه
ـمــ

طــ
فـــا

ور 
نـــــ

 از 
وی

رتـــ
پـــ

کريم به این مطلب تصريح شده است: 

 ما ذکر )قرآن( را بر تو 
1
يْهِمْ؛

َ
 إِل

َ
ل زِّ

ُ
ا ن

َ
اسِ م

َّ
 لِلن

َ
ن

ّ
بَيِ

ُ
رَ  لِت

ْ
ك

ّ
 الذِ

َ
يْك

َ
ا إِل

َ
ن

ْ
نزَل

َ

»وَأ

نازل کرديم تا برای مردم بیان کنی آنچه نازل شده است«. 

�ف �لصاد�ت
آ
ر� �ل�ت

ایــن کتــاب آســمانی رواج  از نام هــای ديگــر  بیــش  نــام »قــرآن« 

يافتــه اســت، نامــی کــه خداونــد بــر ایــن کتــاب نهــاده اســت. و حــدود 

 فِيــهِ 
َ

ــزِل
ْ
ن

ُ

ــذِي أ

َّ
 ال

َ
ضــان

َ
م

َ
رُ ر

ْ
ــه

َ
50 بــار در آن ذکــر شــده اســت، ماننــد: »ش

رِيــمٌ 
َ

 ك
ٌ

ــرْآن
ُ

ق
َ
 ل

ُ
ــه

َّ
ــوظٍ«، »إِن

ُ
ف

ْ
ح

َ
ــوْحٍ م

َ
 فـِـي ل

ٌ
جِيــد

َ
 م

ٌ
ــرْآن

ُ
ــوَ ق

ُ
ــلْ ه

َ
ــرْآن « ، »ب

ُ
ق

ْ
ال

ــونٍ«. 
ُ
ن

ْ
ك

َ
فـِـي كِتــابٍ م

واژه »قــرآن« مصــدر اســت و از مــاده »قــرأ« مشــتق شــده اســت و 

ماننــد  اســت  شــده(  خوانــده  )مقــروء:  مفعــول  معنــای  بــه  مصــدر 

کتــاب کــه بــه معنــای )مكتــوب: نگاشــته شــده( بــود. 

در اينجــا قــرآن بــه صفــت »صــادق« متصــف شــده اســت. در 

ــدارد؛ زیــرا همان طــور کــه  قــرآن هیــچ کــذب و خــلف واقعــی وجــود ن

ذکــر شــد باطــل در قــرآن راه نــدارد و کــذب از اقســام باطــل اســت. پــس 

ســخن قــرآن در هــر عرصــه و ســاحتی صــدق محــض اســت. 

ــا  ــال خط ــه احتم ــت ک ــريت نیس ــن بش ــر و ذه ــول فك ــرآن محص ق

و کــذب در آن راه داشــته باشــد بلكــه وحــی الهــی و کلم خداونــدی 

ــا و بــر همــه چیــز احاطــه دارد.  اســت کــه بــه هــر چیــز دان

1 . سورۀ نخل، آیه 42. 
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برخــی  گروه انــد:  دو  صــادق  کلم  ایــن  برابــر  در  انســان ها  البتــه 

تصدیق کنندگاننــد. گروهــی  و  می کننــد  تكذیبــش 

آنانــی کــه تكذيــب می کننــد روزی صــدق آن برايشــان آشــكار 

می شــود؛ زیــرا صــدق برخــی از مطالــب قــرآن بــا گســترش دانــش بشــر 

و رشــد عقلنــی او، و صــدق وعده هــا و وعیدهايــش در روز واپســین 

ــمْ  تــي  کُنْتُ
َّ
ــارُ ال ثابــت و آشــكار می گــردد آنجــا کــه می فرمايــد: »هــذِهِ النَّ

بُــون؛ ایــن همــان آتشــی اســت کــه دروغــش می پنداشــتند«.  ِ
ّ

بِهــا تُکَذ

اء �للامع �ی و� �لساطع و �لصف �ل�ف

ســاطع: ســطع الصبــح يســطع ســطوعاً: ارتفــع، و الســاطع: اول 

آغــاز  کــه در  نــوری اســت  ماينشــق مــن الصبــح مســتطیل: ســاطع 

صبــح قبــل از فجــر بــه صــورت عمــودی بــه بــالا مــی رود پــس روشــنایی 

بــالا رونــده و اوج گیرنــده اســت. 

و  روشــنایی  بــر  و  درخشــیدن،  لمعــان:  از  فاعــل  اســم  لامــع: 

می شــود.  گفتــه  چشــم گیر  و  العــاده  فــوق  درخشــندگی 

ویژگی ديگر قرآن، نور و ضیاء است. نور و ضیاء هر دو به معنای 

روشنایی است و تفاوت آن در این است که »ضیاء« آن روشنی است 

و  »نور« معنايش عام تر است.  ولی  تابد  نورانی می  از خود شیء  که 

می شود  گفته  نیز  است  شده  گرفته  ديگری  از  که  روشنایی ای  به 

 ضِياءً 
َ

س
ْ

م
َّ

لَ الش
َ

ع
َ

ذي ج

َّ
وَ ال

ُ
همان گونه که در قرآن کريم آمده است: »ه
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1 نور خورشید از خودش است لذا از آن به »ضیاء« تعبیر 
.»

ً
ورا

ُ
 ن

َ
ر

َ
م

َ
ق

ْ
وَ ال

شده و نور ماه از خودش نیست و از خورشید است لذا »نور« به آن 

سرچشمه  که  است  ساطع  نور  جهت  آن  از  قرآن  است.  شده  گفته 

2 بر آن »نور« اطلق 
ض «

ْ
ر

َ
أ

ْ
ماواتِ وَ ال

َ
 السّ

ُ
ور

ُ
 ن

ُ
ه

َّ
نورش خداوند است: »الل

3 از سوی خداوند 
بين ؛

ُ
 وَ كِتابٌ م

ٌ
ور

ُ
هِ ن

َّ
 الل

َ
مْ مِن

ُ
 جاءَك

ْ
د

َ
شده است: »ق

برای شما نور و کتابی آشكار آمد« و از آن جهت که روشنی بخش و 

نور گیر، به آن »ضیاء«  نسبت به ماسوای خدا نوربخش است و نه 

اطلق شده است. 

و� �ت �ف ماه�ی

دربــارۀ ماهیــت نــور بســیار ســخن گفته انــد. برخــی آن را چنیــن 

کرده انــد:  توصیــف 

»الظّاهــرُ فــي نفْســه و المُظْهِــرُ لِغیْــرِه ؛4 نــور بــه خــودی خــود 
روشــن اســت و روشــن کننــده  غیــر خــود اســت«. 

هنگامــی ســبزی و ســرخی چیــزی پیداســت کــه نــور بــدان بتابــد 

و گرنــه در تاريكــی رنــگ و روی چیــزی پیــدا نیســت. پــس بــرای ديــدن 

تشــخیص  بــرای  امــا  اســت،  نــور  بــه  نیــاز  چیــزی  هــر  تشــخیص  و 

ــه ذات خــود روشــن اســت و موجــب  ــور ب ــور، چیــزی لازم نیســت. ن ن

1 . سورۀ يونس، آیه 5. 
2. سورۀ نور، آیه 35.  

3 . سورۀ مائده، آیه 5.
4 . وافی، ج 1، ص 383.
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روشــنایی چیزهــای ديگــر می شــود. 

روشــنایی قــرآن نیــز بــه معنــی ایــن اســت کــه قــرآن بــه ذات خــود 

روشــن اســت و چیــزی آن را روشــن نمی کنــد. بــرای فهمیــدن قــرآن 

نیــاز بــه فلســفه و عرفــان و علــوم ديگــر نیســت. اگــر چیــز ديگــری قــرآن 

ــودش  ــر خ ــرآن از غی ــود. ق ــور نمی ب ــرآن ن ــر ق ــاخت ديگ ــن می س را روش

بی نیــاز اســت و جایــی نیــز کــه قــرآن خــود را کتــاب تعلیمــی و تبینــی 

می نامــد و ضــرورت وجــود عالــم و معلــم قــرآن را گوشــزد می کنــد از 

آن جهــت اســت کــه نــور را بینايــان می بیننــد و بــا نــور آن، حقایــق 

ــد.  ــور بی خبرن ــن ن ــان از ای ــان و نادان ــد و الا نابیناي ــاهده می کنن را مش

ــم قــرآن، هم ســنخ قــرآن و از جنــس نــور اســت؛ زیــرا دارای 
ّ
مبّیِــن و معل

ــم 
ّ
چشــم گشــوده و بینــا بــه حقایــق قــرآن اســت. در واقــع، کار معل

پــرده برداشــتن و کنــار کشــیدن ابرهــای اوهــام و هواهــا از حقایــق قــرآن 

ــد:  اســت. امــام رضــا؟ع؟ فرمودن

ونِي مِنْ کِتَابِ اللَّه ؛1 هر آنچه 
ُ
ل
َ
اسْـأ

َ
ثْتُکُمْ بِشَـيْ ءٍ ف

َ
»إِذَا حَدّ

بخواهیـد،  شـاهد  قـرآن  از  آن  بـرای  می گويـم،  شـما  بـه 
برايتـان مـی آورم«.

از ایــن ســخن امــام می تــوان فهمیــد کــه کلم معصــوم تفســیر قــرآن 

است.

امــا دانش هــای ديگــر ممكــن اســت در فهــم قــرآن مؤثــر باشــند امــا 

قــرآن بــرای شــناخت خــود، آنهــا را وســیله قــرار نــداده اســت.

1 .کافی )اسلامیه( ج 1، ص 66.
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قــرآن روشــنی بخش و روشــن کننــده حقایــق اســت کــه انســان 

ــد  ــال و رش ــده راه کم ــن کنن ــز روش ــد و نی ــرت می ياب ــا بصی ــم آنه ــا فه ب

لــذا حضــرت  بــر اســاس آن حرکــت کنــد،  بايــد  اســت کــه انســان 

می فرمايــد:  امیرالمؤمنیــن؟ع؟ 

ــه ؛1 قــرآن نــوری اســت کــه بايــد بــه آن  ــدَى بِ مُقْتَ
ْ
ــورِ ال »النُّ

اقتــدا نمــوده و از آن پیــروی کــرد«. 

قرآن نور خداست و نور الهی خاموش نمی شود. 

با  می خواهند   
2
ورِ هِ؛

ُ
ن  

ُ
تِمّ

ُ
م  

ُ
ـه

َّ
وَالل وَاهِهِمْ 

ْ
ف

َ

بِأ ـهِ 

َّ
الل   

َ
ور

ُ
ن وا 

ُ
فِئ

ْ
لِيُط  

َ
ون

ُ
رِ يد

ُ
»ي

دهن های خود نور خدا را خاموش کنند و حال آنكه خداوند نور خود 

را کامل خواهد گردانید«.

بنابــر ایــن، هــر کــه بخواهــد بــه قــرآن شــبهه وارد کنــد، عــلوه بــر 

ایــن شــبهه موجــب  قــرآن اســت، خــود  او در  اينكــه پاســخ شــبهۀ 

آشــكارتر شــدن نــور قــرآن و افزايــش قــدر آن اســت. »عــدو شــود ســبب 

خیــر، اگــر خــدا خواهــد«.3 همــان گونــه کــه موســی در دامــن فرعــون 

پــرورش يافــت. شــبهه افكنــان بــا شــبه افكنی خــود ســبب می شــوند 

بــه  و  بنگرنــد  قــرآن  در  بیشــتری  انديشــی  ژرف  بــا  قرآن پژوهــان  کــه 

يابنــد. تازه تــری دســت  حقايقــی 

البتـه ماهیـت نـوری قـرآن بـه معنـای آشـكاری آن بـرای همـگان 

خورشـید  نـور  برابـر  در  حجـاب  ابرهـا  کـه  همان گونـه  زیـرا  نیسـت؛ 

1. نهج البلاغه، ص 223. 
2 . سورۀ صف، آیه 8.

3. صائب تبريزی.
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می شـوند گناهـان و عیـوب نیـز ماننـد ابرهـا، مانـع دريافـت معـارف 

نورانـی قـرآن می گردنـد. برای رسـیدن به نور قرآنـی بايد این حجاب ها 

ـمُ 
ُ

ه
ُ

م
ّ
لِ

َ
ع

ُ
وَي يهِـمْ 

ّ
زَكِ

ُ
»وَي می فرمايـد:  نیـز  قـرآن  برداشـت.  میـان  از  را 

1 يعنـی، فـرد بـرای راهیابـی بـه معـارف نورانی کتـاب )قرآن( 
ـابَ«؛

َ
كِت

ْ
ال

 بايـد نفـس خـود را تزکیـه کنـد. 

آن  در  نــور  تــا  کنیــم  پــاک  زنــگار  از  را  وجودمــان  صفحــه  بايــد 

تــا دســتگاه  منعكــس گــردد. می بايــد صیقــل يابیــم، تزکیــه شــويم 

دلِ مــا توانایــی دريافــت معرفــت را بیابــد. امــام ســجاد؟ع؟ در دعــای 

ختــم قــرآن می فرمايــد کــه خدايــا ایــن حجــاب درونــی را کــه ســاخته 

ــگفتی های  ــب و ش ــم عجاي ــا فه ــردار، ت ــا ب ــت از دلِ م ــانیات اس نفس

ــد: ــا برس ــه دل م ــرآن ب ق

هْمَ عَجَائِبِه «2 
َ
وبِنَا ف

ُ
ی قُل

َ
ی تُوصِلَ إِل »حَتَّ

حجــاب دل گاهــی درونــی و حاصــل گناهــان اســت و گاهــی نیــز 

بیرونــی و بــر آمــده از آراء و عقايــد باطــل اســت. از ایــن رو فهــم معــارف 

بریــن قــرآن، نیازمنــد پاکســازی و آماده ســازی بــرای دريافــت اســت.

از ســوی ديگــر، نــور قــرآن پیــروی و اطاعــت را می طلبــد نــور تابیــده 

شــده اســت تــا بنگريــم و دل ببنديــم و حرکــت کنیــم نــه آنكــه چشــم 

راببنديــم و بايســتیم. از ایــن رو، خداونــد می فرمايــد: 

1. سورۀ جمعه، آیۀ 2.
2 . صحیفۀ سجادیه، دعای 42، ص 178.
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1 به خدا و رسول او و نیز نوری 
ا؛

َ
ن

ْ
ل

َ
نز

َ

ذِي أ

َّ
ورِ  ال

ُّ
ولِهِ وَالن

ُ
 س

َ
ـهِ وَر

َّ
وا بِالل

ُ
آمِن

َ
»ف

که ]با او[ فرو فرستاديم ايمان آوريد«.  ]نگريستن و دل بستن و ايمان 

آوردن[.

گام بعدی پیروی از این نور است.

فرستاده  فرو  او  همراه  به  که  نوری  از  و  ؛ 
ُ

ه
َ

ع
َ
م  

َ
نزِل

ُ

أ ذِي 

َّ
ال   

َ
ور

ُّ
الن وا 

ُ
بَع

َّ
»وَات

شده پیروی کنید. ]حرکت کردن و پیروی نمودن[.

و در ادامه می فرمايد: 

؛ ]در صــورت پیــروی از ایــن نــور[ آنهــا رســتگار  َ
ــون

ُ
لِح

ْ
ف

ُ
م

ْ
ــمُ ال

ُ
 ه

َ
ــئِك ٰـ

َ
ول

ُ

»أ

می شــوند«.

 حاصل سخن اينكه هر کسی لیاقت دريافت نور قرآن را ندارد. 

خود  نور  به  خواهد  را  که  هر  ]خداوند[   
2
اءُ؛

َ
ش

َ
ي ن 

َ
م ورِ هِ 

ُ
لِن  

ُ
ـه

َّ
الل دِي 

ْ
ه

َ
»ي

هدايت می کند«.

 و خداونـد هر کـه را نوری 
3
ـورٍ ؛

ُّ
 مِـن ن

ُ
ـه

َ
ـا ل

َ
م

َ
 ا ف

ً
ـور

ُ
 ن

ُ
ـه

َ
 ل

ُ
ــه

َّ
 الل

ِ
ـل

َ
ع

ْ
ج

َ
ـمْ ي

َّ
ـن ل

َ
»وَ م

نـداده باشـد، او را هیـچ نـوری نخواهـد بود«.

زيان  جز  را  ستمكاران  ]قرآن[  و   
4
 ا؛

ً
سَار

َ
خ ا 

َّ
إِل  

َ
الِمِين

َّ
الظ  

ُ
زِيد

َ
ي ا 

َ
ل »وَ 

نمی افزايد«.

کســی کــه در تاريكــی ســتمكاری اش بــه ســر می بــرد، قــرآن چیــزی 

جــز زيــان بــرای او بــه ارمغــان نمــی آورد؛ زیــرا قــرآن بــا ســتم ســازگار 

1 . سورۀ تغابن، آیۀ 8.
2 . سورۀ نور، آیۀ 35.
3 . سورۀ نور، آیۀ 40.

4 . سورۀ اسرا، آیۀ 82.
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نیســت و تــا زمانــی کــه او ســتم می کنــد، توانایــی دريافــت مفاهیــم 

ــور  ــا ن ــدارد. چنیــن کســی دلــش ظلمانــی اســت و ظلمــت ب ــرآن را ن ق

ســازگار نیســت. شــايد دلیــل برداشــت های گوناگــون و متفــاوت از 

ــا آن مفســر، اهــل  ــۀ خــودِ مفســرّ اســت کــه آي ــه درون ماي ــوط ب قــرآن مرب

ظلمــت اســت يــا نــور. بی ترديــد، کســی کــه دلــش ظلمتكــده باشــد، 

ــت. ــد داش ــرآن را نخواه ــوار ق ــت ان ــتعداد درياف اس

تعبیــر »ســاطع« و »لامــع« بــرای نــور قــرآن اشــاره بــه ایــن دارد کــه نــور 

آن ســاطع اســت و بــا معنایــی کــه از »ســاطع« اِرايــه شــد نــور قــرآن نــور 

ــر و دور دســت تر در حقایــق و  اوج دهنــد و روشــن کننــده اُفق هــای برت

معــارف اســت. »لامــع بــودن« بــه معنــای درخشــندگی و چشــم گیری 

آن نــور اســت يعنــی جاذبــه قــرآن هیــچ گاه کم ســو نمی شــود. بــا نگاه به 

حجــم تحقیقاتــی کــه مفســران و قــرآن پژوهــان در طــول اعصــار و قــرون 

ــد در می يابیــم کــه همــواره شــگفتی ها و معــارف قرآنــی  انجــام داده ان

چشــم همــگان را بــا رويكردهــای مختلــف و از ابعــاد گوناگــون خیــره و 

 
َ

مبهــوت خــود ســاخته اســت کــه مــولا امیرمؤمنــان؟ع؟ می فرمايــد:»ل

ــهُ؛ شــگفتی های قــرآن پايــان نمی پذیــرد«.  تَنْقَضِــي عَجَائِبُ

�ف 
آ
ر� ا �ت اط �ب �ب ���ت

»بیّنة بصائره، منکشفةً سرائره، منجلیّة ظواهر«

بصیرت هــای )قــرآن( روشــن، باطــن آن قابــل انكشــاف و ظاهــر 

ــت.  ــكار اس آن آش
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دو گونــه ارتبــاط بــا قــرآن اســت: 1. ارتبــاط معرفتــی؛ 2. ارتبــاط 

عملــی.

حضــرت؟ع؟ در ســه عبــارت فــوق بــه ارتبــاط معرفتــی و شــناختی 

بِــهِ  »مُغْتَبِطَــةٌ  بعــدی  عبــارت  ســه  و  فرموده انــد  اشــاره  قــرآن  بــا 

ــا  ــه بیــان ارتبــاط عملــی ب ــد، ب ــیَاعُهُ...« کــه در ادامــه خطبــه می آي شْ
َ
أ

می پردازنــد. قــرآن 

1 . ارتباط معرفتی با قرآن

در بُعــد شــناختی، قــرآن دارای بصائــر و ظواهــر و بواطــن اســت. 

برخــی از معــارف آن آشــكار و برخــی پنهــان اســت. برخــی درمانگــر 

انديشه هاســت.  هدايتگــر  برخــی  و  انگیزه هــا 

»بینة بصائره«

فاعــل  اســم  بــه معنــای  فعیــل  وزن  بــر  بصائــر: جمــع بصیــرت 

ــر قــرآن کريــم  )مبصِــرات: بینــا کننده هــا( اســت. ایــن وصــف مكــرر ب

 
َ

صَــر
ْ
ب

َ

أ  
ْ

ــن
َ

م
َ
ف ــمْ- 

ُ
ك ِ

ّ
ب

َ
ر  

ْ
مِــن صائِــرُ 

َ
ب ــمْ 

ُ
 جاءَك

ْ
ــد

َ
»ق اســت:   اطــلق شــده 

 
ٌ

ــة
َ
م

ْ
ح

َ
 وَ ر

ً
ــدى

ُ
ــمْ وَ ه

ُ
ك ِ

ّ
ب

َ
 ر

ْ
ــرُ مِــن صائِ

َ
يْهــا«، »هــذا ب

َ
ل

َ
ع

َ
مِــيَ ف

َ
 ع

ْ
ــن

َ
سِــهِ وَ م

ْ
ف

َ
لِن

َ
ف

ــون «، انســان گاهــی بــه چیــزی می نگــرد امــا نگريســتن او 
ُ

مِن
ْ

ؤ
ُ
ــوْمٍ ي

َ
لِق

يــا بــا دقــت و دغدغــه نیســت و يــا بــی حُقّــت و وسوســه نیســت. هــر 

ــن  ــه چنی ــج البلغ ــود. در نه ــی نمی ش ــرت منته ــه بصی ــتنی ب نگريس

بْصَــرَ« بنگــرد و در ایــن نگريســتن بینــا گشــته 
َ
أ

َ
ف آمــده اســت: »نَظَــرَ 

و بصیــرت يابــد، و آن زمانــی اســت کــه نگريســتن بــه متنــی و يــا بــه 

يافتــن  نیّــت  بــا  و  انگیزه هــا  شــائبه  بــدون  حقیقتــی  يــا  و  واقعیــت 
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منتهــی  بصیــرت  بــه  نگريســتن  صــورت  ایــن  در  باشــد.  حقیقــت 

می شــود. 

 تفاوت بصیرت و علم، بصائر و ظواهر•

بصیرت و علم هم خانواده اند، هر دو مطلبی را روشن می کنند، 

و  پیدا  گونه ای  به  و  است  بیشتر  روشنایی  شدّت  بصیرت  در  اما 

طبیعتاً  دارد.  قرار  ديدگانمان  برابر  در  چیز  آن  گويا  که  هويداست 

بصیرت يا این گونه فهم و دانش از عمل جدا ناپذیر است، اما علم 

این گونه نیست. چه بسا علمی که با عمل همراه نیست. پیداست 

که این علم بی فايده است. در کاردبرهای قرآن و حديثی علم به علم 

نافع و غیر نافع تقسیم شده و يا گاه عالم از آن جهت که به علمش 

عمل نمی کند مورد نكوهش قرار گرفته است. اما واژه بصیرت و فرد 

و نكوهیده ندارد و  این دو منبع، گونه منفی  از  بصیر در هیچ کدام 

واژ گانی کاملً مثبت و دارای بار ارزشی است. 

نكتــه ديگــر آنكــه تفــاوت »بصائــر« بــا »ظواهــر« کــه در عبــارت 

ــق )بصائــر( در کاربــرد قرآنــی و 
ّ
بعــدی آمــده در ایــن اســت کــه متعل

روایــی بیشــتر )راه( و مســیر اســت، ولــی متعلــق ظواهــر اعــم اســت از 

مســیر و راه، و شــامل حكــم و حقیقــت و ســایر امــور نیــز می شــود.

»مُنْکَشِفَةٌ سَرَائِرُهُ مُنْجَلِیَةٌ ظَوَاهِرُهُ«

منکشفة: انكشاف، قابلیت کشف و شناخت؛ 

ســرائر: جمــع ســریرة بــه معنــای اســم مفعــول؛ نیّــت پنهانــی و امــر 

باطنــی و درونــی؛
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ی: وضوح و آشكاری؛
ّ
متجلیة: از تجل

ظواهر: جمع ظاهر؛ آنچه آشكار و هويداست

البتــه مــراد از ظاهــر در اينجــا ظاهــر بــه معنــای اعــم اســت کــه 

بــه معنــای اخــص می گــردد. و مــراد از ســرائر  شــامل نــص و ظاهــر 

همــان باطــن در مقابــل ظاهــر اســت. 

در روايــات بیــان شــده اســت کــه قــرآن دارای ظاهــر و باطــن اســت 

و باطــن آن گاه دارای هفــت بطــن و لايــه پنهانــی اســت. 

پیامبر؟ص؟ فرمود : 

بْطُــنٍ؛1 
َ
ــی سَــبْعَةِ أ

َ
 وَ لِبَطْنِــهِ بَطْــنٌ إِل

ً
 وَ بَطْنــا

ً
قُــرْآنِ ظَهْــرا

ْ
 لِل

َ
»إِنّ

ــن آن  ــرای باط ــی، و ب ــت و باطن ــری اس ــرآن ظاه ــرای ق ب
باطنــی تــا هفــت بطــن اســت«.

قــرآن کتابــی آســمانی و کلمــی وحیانــی اســت و بــا ســایر کتاب هــا 

نــازل  از ناحیــه خداونــد  از يكســو  و ســخنان متفــاوت اســت؛ زیــرا 

شــده و کلم خــدا بــا کلم بشــر متفــاوت اســت و از ســوی ديگــر بــرای 

هدايــت همــه انســان ها می باشــد. در همــه اعصــار و زمان هــا و بــا 

تفــاوت ظرفیتــی کــه در فهــم و دانــش دارنــد. لــذا می بايســت ایــن 

و  از معانــی  مائــده ای  بــرای همــگان  کــه  باشــد  گونــه ای  بــه  کتــاب 

حقایــق و نشــانه هایی از هدايــت ارائــه دهــد. لــذا ظاهــری دارد کــه 

آشــكار اســت و بــرای همــگان قابــل فهــم اســت و باطنــی دارد کــه بــرای 

کســانی کــه شــرايط علمــی و معنــوی را دارا باشــند بــه ســرا پــرده آن 

1. تفسیر صافی، ج 1، ص 31. 
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باطــن راه می يابنــد، آن گونــه کــه از امــام حســین؟ع؟ نقــل شــده اســت: 

عِبَـارَةِ وَ 
ْ
ـی ال

َ
شْـیَاءَ عَل

َ
رْبَعَـةِ أ

َ
أ ـی 

َ
 عَل

َ
»کِتَـابُ الِلَّه عَـزَّ وَ جَـلّ

شَـارَةُ  ِ
ْ

عَـوَامِّ وَ ال
ْ
عِبَـارَةُ لِل

ْ
ال

َ
حَقَائِـقِ ف

ْ
طَائِـفِ وَ ال

َّ
شَـارَةِ وَ الل ِ

ْ
ال

نْبِیَـاءِ؛1 
َ ْ
لِل حَقَائِـقُ 

ْ
ال وَ  وْلِیَـاءِ 

َ ْ
لِل طَائِـفُ 

َّ
الل وَ  خَـوَاصِّ 

ْ
لِل

کتـاب خـدا بـر چهار چیز نهاده شـده اسـت: بـر عبارت 
و اشـارت و لطايـف و حقایـق. »عبـارت« بـرای عـوام، 
و »اشـارت« بـرای خـواص، و »لطائـف« بـرای اولیـاء، و 

»حقایـق« بـرای انبیـاء اسـت«.

نــواز  چشــم  پیمايــان  ســاحل  بــرای  و  اســت  زیبــا  قــرآن  ظاهــر 

و  علــم  غواصــان  بــرای  و  اســت  عمیــق  و  ژرف  آن  باطــن  و  اســت 

ــه کــه امیــر  عمــل مرواريدهــای حقایــق و معــارف فراوانــی دارد، آن گون

فرمــود:  مؤمنــان؟ع؟ 

 تَفْنَــی عَجَائِبُــهُ 
َ

نِیــقٌ وَ بَاطِنُــهُ عَمِیــقٌ ل
َ
قُــرْآنَ ظَاهِــرُهُ أ

ْ
 ال

َ
»إِنّ

 تَنْقَضِــي غَرَائِبُــهُ؛2 قــرآن ظاهــرش زیبا و باطنش ژرف 
َ

وَ ل
و عمیــق اســت، شــگفتی های آن فناناپذیــر و اســرار آن 

تمــام ناشــدنی اســت«. 

برای روشن شدن این مطلب مثالی ذکر می گردد: 

ـم کتـاب تكویـن الهـی. هـر دو 
َ
قـرآن کتـاب تدویـن خداسـت و عال

صُنـع اوسـت  و بـه هـم از جهاتـی هماننـد و شـبیه هسـتند همان گونـه 

کـه کتـاب تكویـن و خلقـت ظواهـری دارد کـه همگان بـدان واقف اند 

1 . بحار الأنوار، ج 89، ص 20، حدیث 18. 
2. نهج البلاغه، خطبه 18، ص 61.  
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ماننـد: گرمـا و سـرما، خورشـید و مـاه. روشـنی و گرمـی خورشـید، سـیر 

همیـن  امـا  طبیعـت.  آشـكار  و  روشـن  امـورِ  از  بسـیاری  و  مـاه  منـازل 

طبیعـتِ آشـكار اسـرار فراوانـی را در خـود پنهـان دارد کـه دانشـمندان 

بـا ابزارهـای دقیـق و دانش هـای خـود بـه اکتشـاف آن می پردازنـد و از 

ظاهـر خورشـید کـه جرمـی گـرم و نورانـی اسـت بـه واقعیت هـا و اسـرار 

بیشـتری از ایـن پديـده دسـت می يابنـد. قـرآن نیـز چنیـن اسـت کـه 

اسـرار و سـرائر آن بـرای راسـخان در علـم قابـل دسـتیابی اسـت. 

علــم ظاهــر و باطــن قــرآن تــا هفــت بطــن آن بــه طــور صحیــح و 

مصــون از خطــا تنهــا نــزد پیامبــر؟ص؟ و اهل بیــت؟عهم؟ اوســت. آن گونــه 

کــه امــام باقــر؟ع؟ فرمــود: 

ــهُ ظَاهِرَهُ 
َّ
قُــرْآنَ کُل

ْ
ــهُ جَمَــعَ ال

َ
نّ

َ
عِــيَ أ

َ
نْ یَدّ

َ
حَــدٌ أ

َ
»مَــا یَسْــتَطِیعُ أ

وْصِیَــاءِ؛1 کســی جــز اوصیــای پیامبــر؟ص؟ 
َ ْ
وَ بَاطِنَــهُ غَیْــرُ ال

نمی توانــد ادعــا کنــد بــه همــه قــرآن، ظاهــر و باطــن آن، 
آگاهــی کامــل و جامــع دارد«. 

قــرآن  البتــه همان طــور کــه بیــان شــد عمــوم انســان ها از ظاهــر 

الهــی  مســتقیم  طریــق  ارايــه  بخــش  در  قــرآن  و  می شــوند  بهره منــد 

بصائــر او آشــكار اســت و کســی دچــار ابهــام و گنگــی و ســرگردانی 

می فرمايــد:  باقــر؟ع؟  امــام  نمی گــردد. 

ــك ؛2 
َ
هْل

َ
ــكَ وَ أ

َ
قَــدْ هَل

َ
 کِتَــابَ الِلَّه مُبْهَــمٌ ف

َ
نّ

َ
مَــنْ زَعَــمَ أ

َ
»ف

هــر کــس گمــان کنــد کــه کتــاب خــدا مبهــم )غیــر قابــل 

1 . بحار الأنوار، ج 1، ص 376. 
2. بحار الأنوار، ج 89، ص 90. 
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هلکــت  بــه  را  ديگــران  و  شــده  هــلک  اســت،  فهــم( 
اســت«.  انداختــه 

نســبت بــه باطــن قــرآن هــم کســانی کــه دارای شــرايط فهــم هســتند 

نیــز بــه انــدازه ظرفیــت خــود بهره منــد خواهنــد شــد همان طــور کــه در 

روايــت کافــی دربــاره ذريــح مُحاربــی آمــده اســت: 

محمد بن سنان گويد نزد امام صادق؟ع؟ شرفیاب شدم و عرض 

مْ وَ 
ُ

ه
َ
ث

َ
ف

َ
وا ت

ُ
ض

ْ
يَق

ْ
 ل

َ
مّ

ُ
کردم: فدايت شوم، معنای گفته خدای عزّوجل »ث

1 چیست؟ امام فرمود: گرفتن شارب و چیدن ناخن و 
مْ«

ُ
ه

َ
ور

ُ
ذ

ُ
وا ن

ُ
يُوف

ْ
ل

مانند آن. به او عرض کردم فدايت شوم ذريح محاربی از شما حديث 

یَقْضُوا تَفَثَهُمْ« ديدار امام است 
ْ
نقل کرده است که فرموديد: مراد از »ل

ورَهُمْ« مناسک ياد شده است سپس فرمود: هم ذريح 
ُ

وا نُذ
ُ
یُوف

ْ
و از »ل

راست گفته و هم تو، همانا برای قرآن ظاهری است و باطنی و چه 
کسی تحمل می کند آنچه ذريح تحمل می کند«.2

2. ارتباط عملی با قرآن 

ــاةِ  جَ ــی النَّ
َ
ــؤَدٍّ إِل ــهُ، مُ بَاعُ ضْــوَانِ اتِّ ــی الرِّ

َ
ــدٌ إِل ــیَاعُهُ، قَائِ شْ

َ
ــهِ أ ــةٌ بِ »مُغْتَبِطَ

إِسْــمَاعُهُ« 

ارتباط عملی با قرآن همان گوش سپاردن و پیروی از آن است.

از »غِبطة«: در اصل به معنای خوش حالی  مغتبطة: »اغتباط« 

یَزْرَعْ  »مَنْ  است  حديث  در  که  همان گونه  است  سرور  و  شادمانی  و 

1. سورۀ حج، آیه 29. 
2 . کافی، ج 4 ص 549، حدیث 4. 
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 یَحْصُدْ غِبْطَةً؛1 هر کسی بذر خیری بكارد، شادی و سروری درو 
ً
خَیْرا

می کند« اما در اصطلح عبارت است از آرزو نمودن حالت خوش و 

موقعیت و نعمت خوبی که نصیب ديگری شده است. تفاوت آن با 

حسادت این است که در حسادت فرد حسود از اينكه فردی دارای 

نعمت است ناراحت بوده و زوال آن را خواستار است، اما در غبطه 

خوردن نه از برخورداری ديگری از نعمت، ناراحت است و نه آرزوی 

زوال آن را در سر دارد بلكه آرزوی داشتن آن را برای خود دارد. 

مغتبطــه در اينجــا اســم مفعــول اســت و مــراد از آن ایــن اســت کــه 

پیــروان قــرآن بــه دلیــل مقــام و منزلــت و خوشــحالی کــه نصیبشــان 

ــد.  ــرار می گیرن ــران ق ــه ديگ ــورد غبط ــردد م می گ

أشــیاعه: اشــیاع جمــع الجمــع شــیعه بــه معنــای پیــرو اســت؛ 

جمــع شــیعه: شِــیع و جمــع الجمــع آن أشــیاع اســت. 

مــؤدّ: مــؤدی، اســم فاعــل اســت بــه معنــای أداء کــردن، انجــام 

رســاندن. و  دادن، 

اســتماع: شــنیدن و گــوش ســپردن اســت. البتــه مــراد از آن صــرف 

شــنیدن و گــوش دادن نیســت بلكــه شــنیدنی کــه بــه عمــل و اطاعــت 

ــه جــای »إســتماعه«  منجــر شــود. در برخــی از نســخه ها »إســماعه« ب

آمــده اســت کــه بــر وزن اِفعــال اســت و مــراد از آن تــلوت و قرائــت قــرآن 

ــران  ــوش ديگ ــه گ ــرآن را ب ــدای ق ــده ص ــلوت کنن ــرد ت ــون ف ــت، چ اس

می رســاند »إســماع« گفتــه شــده اســت. 

1. کافی، ج 2، ص 458، ح 19. 
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 مغتبطةً به أشیاعُه•

پیــروان قــرآن مــورد غبطــه قــرار می گیرنــد، زیــرا در اثــر پیــروی از آن، 

نعمت هــا و فیوضــات و حــالات خوشــی نصیبشــان می گــردد کــه 

ــه کــه پیــروی از معصومــان؟عهم؟  ديگــران در حســرت آن انــد. همان گون

نیــز انســان را بــه مقــام »مغتبطــة بــه« مقامــی می رســاند کــه خوبــان 

آرزوی داشــتنش را در ســر می پروراننــد، آن گونــه کــه چنیــن مقامــی 

نصیــب حضــرت عبــاس؟ع؟ گرديــد. امــام ســجاد؟ع؟ دربــاره وی 

می فرمايــد: 

ــا  ــهُ بِهَ ــةً یَغْبِطُ
َ
ــی مَنْزِل

َ
ــارَكَ وَ تَعَال ــدَ الِلَّه تَبَ ــاسِ عِنْ عَبَّ

ْ
 لِل

َ
»إِنّ

قِیَامَــةِ؛1 همانــا بــرای عبــاس؟ع؟ 
ْ
ــهَدَاءِ یَــوْمَ ال

ُ
جَمِیــعُ الشّ

تعالــی  و  تبــارک  خــدای  نــزد  جايگاهــی  و  منزلــت 
اســت کــه همگــی شــهدا در روز قیامــت بــدان غبطــه 

می خورنــد«.

امیر مؤمنان؟ع؟ در خصوص پیروی قرآن می فرمايد: 

 
ُ

هُــوَ قَائِــدُهُ وَ إِمَامُــهُ یَحُــلّ
َ
کِتَــابَ مِــنْ زِمَامِــهِ ف

ْ
مْکَــنَ ال

َ
»قَــدْ أ

)بنــده  ــه ؛2 
ُ
مَنْزِل کَانَ  حَیْــثُ   

ُ
یَنْــزِل وَ  ــهُ 

ُ
ثَقَل  

َ
حَــلّ حَیْــثُ 

خالــص و محبــوب خــدا( زمــام خــودش را بــه قــرآن داده 
ــه هــر جــا کــه قــرآن  اســت و قــرآن راهبــر و امــام اوســت ب
وارد شــود او نیــز )در پــی قــرآن( وارد می شــود و هــر جــا 

کــه قــرآن فــرود آيــد او نیــز آنجــا فــرود آيــد«.

1 . امالی )صدوق(، ص 462. 
2. نهج البلاغه، خطبه 87، ص 119.
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باز حضرتش؟ع؟ در خطبه 176 می فرمايد: 

ــی فِــي حَرْثِــهِ وَ عَاقِبَــةِ عَمَلِــهِ غَیْــرَ 
ً
 حَــارِثٍ مُبْتَل

َ
 کُلّ

َ
 إِنّ

َ
ل

َ
»أ

تْبَاعِــهِ؛1 هــر عمــل 
َ
أ وَ  حَرَثَتِــهِ  مِــنْ  کُونُــوا 

َ
ف قُــرْآنِ 

ْ
ال حَرَثَــةِ 

کننــده ای گرفتــار عاقبــت عمــل خويــش اســت مگــر 
عمــل کننــدگان بــه قــرآن پــس از عمل کننــدگان بــه قــرآن 

و از پیــروان آن باشــید«. 

اينــک بــه بیــان چنــد نكتــه اساســی در موضــوع پیــروی از قــرآن 

می پردازيــم: 

�ف
آ
ر� روی ��ف �ت �ی ا�ه �پ ی د��ب کا�ت �ف

الف( گستره پیروی از قرآن

پیــروی از قــرآن صرفــاً در عرصــه عمــل نیســت بلكــه در عرصــه 

نظــر نیــز مصــداق دارد لــذا بیــرون از قــرآن بــه دو گونــه: پیــروی نظــری و 

پیــروی عملــی تقســیم می گــردد: 

1. پیــروی نظــری: عبــارت اســت از آن کــه در مقــام رأی و انديشــه 

تابــع آموزه هــای قــرآن بــودن و آراء و افــكار بــر قــرآن عرضــه نمــودن و نــه 

بالعكــس آن گونــه کــه امیــر مؤمنــان؟ع؟ می فرمايــد: 

هْوَاءَکُــم؛2 آرای 
َ
ــوا فِیــهِ أ

ُ
ــمْ وَ اسْتَغِشّ ــهِ آرَاءَکُ یْ

َ
هِمُــوا عَل

َ
»وَ اتّ

خودتــان را در برابــر قــرآن متهــم بــه خطــا کنیــد و هواهــای 
نفســانی خــود را در برابــر قــرآن خیانتــكار انگاريــد«. 

1. همان، ص 252. 
2. نهج البلاغه، ص 252. 
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پیــروان  نظــری قــرآن از يكســو حقایــق راســتین را از قــرآن می جوينــد 

حقایــق  يافتــن  در  بشــری  افــكار  پــی  در  تــا  نمی نهنــد  وا  را  قــرآن  و 

آســمانی رونــد، آن گونــه کــه در روايــت در اوصــاف فقیــه آمــده اســت: 

ــرِهِ؛1 فقیــه واقعــی  ــی غَیْ
َ
ــهُ إِل ــةً عَنْ ــرْآنَ رَغْبَ قُ

ْ
ــرُكِ ال ــمْ یَتْ

َ
»وَ ل

ــه غیــر قــرآن  ــا ب کســی اســت کــه قــرآن را رهــا نمی کنــد ت
ــد«. توجــه نماي

بــرای  بــه عنــوان محــک و معیــار  قــرآن را  از ســوی ديگــر فقهــا، 

ســنجش افــكار و آرای خــود می داننــد و قــرآن را بــه ســوی افــكار خــود 

نمی برنــد.   تأویــل 

کرده ای تأویل حرف بكر را              خويش را تأویل کن نی ذکر را

2. پیــروی عملــی: همــان انجــام اوامــر قرآنــی و پرهیــز از نواهــی آن 

و بهره منــدی از مواعــظ شــافی و کافــی قــرآن اســت. 

ب( پیروی روشمند و مبتنی بر بصیرت

در قــرآن کريــم همان گونــه کــه تبعیــت از هَــویٰ نهــی شــده و بــه 

تبعیــت از هُــدی )هدايــت الهــی( فرمــان داده شــده اســت. تبعیــت 

 
َّ

ــنَّ وَ إِنْ هُــمْ إِل
َ

 الظّ
َّ

بِعُــونَ إِل از ظــن و گمــان نیــز نهــی شــده اســت: »إِنْ یَتَّ

حَــقِّ شَــیْئا«3 
ْ
ــنَّ ل یُغْنــي  مِــنَ ال

َ
 الظّ

َ
ــنَّ وَ إِنّ

َ
 الظّ

َّ
بِعُــونَ إِل یَخْرُصُــونَ «،2 »إِنْ یَتَّ

و می بايســت تبعیــت مبتنــی بــر بصیــرت و علــم باشــد، همان طــور 

بــه تبعیــت  را دعــوت  پــدرش  کــه  آنــگاه  ابراهیــم؟ع؟  کــه حضــرت 

1. کافی، ج 1، ص 36. 
2. سورۀ يونس، آیه 66. 
3 . سورۀ نجم، آیه 28. 
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می فرمايــد:  می کنــد، 

 
ً
صِراطا  

َ
دِك

ْ
ه

َ

أ ني  
ْ

بِع
َّ
ات

َ
ف  

َ
تِك

ْ

أ
َ
ي مْ 

َ
ل ما  مِ 

ْ
عِل

ْ
ال  

َ
مِن جاءَني    

ْ
د

َ
ق يِ 

ّ
إِن تِ 

َ
ب

َ

أ »يا 

دست[  به  حقايقی  ]وحی،  دانش  از  مرا  راستی  به  پدر،  ای   
1
ا؛

ًّ
سَوِي

راهی  به  را  تو  تا  پیروی کن  از من  نیامده است. پس،  را  تو  که  آمده 

راست هدايت نمايم«. 

و نیز در آيه شريفه: 

2 بگو، این راه 
ني ؛

َ
بَع

َّ
 ات

ِ
ن

َ
ا وَ م

َ
ن

َ

ةٍ أ
َ

صير
َ
لى  ب

َ
هِ ع

َّ
ى الل

َ
وا إِل

ُ
ع

ْ
د

َ

لْ هذِهِ سَبيلي  أ
ُ
»ق

من است، من و پیروانم با بصیرت دعوت به سوی خدا می کنیم«.

لــذا پیــروی مبتنــی بــر بصیــرت و علــم، اقتضــاء آن را دارد کــه 

روش و اســلوب و نیــز قانــون پیــروی از قــرآن را از خــود قــرآن و روايــت بــه 

ــیم.  ــت آن باش ــه رعاي ــزم ب ــت آورده و مل دس

ل د�س�ت و�ی
أ
ا دو�ف �ت �ف �ب

آ
ر� ها�ت �ت ا�ب سش روی ��ف م�ت �ی هی ��ف �پ �ف

کــه محكمــات آن  ایــن اســت  قــرآن  از  پیــروی  اولیــن نكتــه در 

پیــروی شــود و در آيــات متشــابه بــر اســاس ظــن و رأی ســخن گفتــه 

ــه هفتــم ســوره آل عمــران فرمــوده اســت:  نشــود؛ زیــرا خــود قــرآن در آي

كِتابِ 
ْ
ال  

ُ
مّ

ُ

أ  
َّ

ن
ُ
ه  

ٌ
مات

َ
ك

ْ
ح

ُ
م  

ٌ
آيات  

ُ
ه

ْ
مِن كِتابَ 

ْ
ال  

َ
يْك

َ
ل

َ
ع  

َ
زَل

ْ
ن

َ

أ ذي 

َّ
ال وَ 

ُ
»ه

 
ُ

ه
ْ
مِن  

َ
ه

َ
شاب

َ
ت ما   

َ
ون

ُ
بِع

َّ
يَت

َ
ف  

ٌ
غ

ْ
ي

َ
ز وبِهِمْ 

ُ
ل

ُ
ق في    

َ
ذين

َّ
ال ا 

َّ
م

َ

أ
َ
ف  

ٌ
شابِهات

َ
ت

ُ
م  

ُ
ر

َ
خ

ُ

أ وَ 

 فيِ 
َ

ون
ُ

اسِخ
َّ

 وَ الر
ُ

ه
َّ
 الل

َّ
 إِلا

ُ
ه

َ
ويل

ْ

أ
َ
مُ ت

َ
ل

ْ
ع

َ
ويلِهِ وَ ما ي

ْ

أ
َ
تِغاءَ ت

ْ
ةِ وَ اب

َ
ن

ْ
فِت

ْ
تِغاءَ ال

ْ
اب

باب ؛ 
ْ
ل

َ
أ

ْ
وا ال

ُ
ول

ُ

 أ
َّ
رُ إِلا

َّ
ك

َّ
ذ

َ
نا وَ ما ي ِ

ّ
ب

َ
دِ ر

ْ
 عِن

ْ
 مِن

ٌ
لّ

ُ
ا بِهِ ك

َّ
ن

َ
 آم

َ
ون

ُ
ول

ُ
ق

َ
مِ ي

ْ
عِل

ْ
ال

1 . سورۀ مریم، آیه 43. 
2 . سورۀ يوسف، آیه 108. 
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آيات  آن  از  بخشی  که  کرد،  نازل  تو  بر  را  کتاب  که  است  کسی  او 

آيات  آن  و بخش ديگر  آنها اساس کتاب هستند  محكم است که 

پیروی  است  انحراف  دل هايشان  در  که  کسانی  پس  است  متشابه 

از متشابهات می کنند تا فتنه انگیزی کنند و در جستجوی تأویل )و 

تفسیر نادرستی از آن( هستند در حالی که تأویل آنها )متشابهات( 

را جز خدا و راسخان در علم نمی دانند در حالی که می گويند: "ما به 

همه آن ايمان آورديم همه آن از طرف پروردگار ماست" و جز صاحبان 

خرد ناب متذکر نمی شوند )و این حقیقت را در نمی يابند(«. 

طبق آيه فوق آيات قرآن دو دسته است:

 1. برخــی آيــات آن محكمــات اســت يعنــی آياتــی کــه معنــای 

مــراد از آن روشــن اســت و بــه آســانی می تــوان آن را دريافــت نمــود 

و ایــن آيــات محكــم اســاس هدايــت و عمــل اســت لــذا در حیطــه 

عقايــد و احــكام بــه ایــن گونــه آيــات بايــد اســتناد نمــود زیــرا خطــوط 

روشــن هدايــت الهــی در ایــن آيــات تجلــی کــرده اســت. 

2. برخــی ديگــر از آيــات قــرآن، متشــابهات اســت يعنــی آياتــی کــه 

ــی در معنــای  معنــای مــراد از آن روشــن نیســت و احتمــالات گوناگون

آن داده می شــود کــه نیازمنــد تأویــل صحیــح و مســتند اســت. 

خردمنــدان از محكمــات قــرآن پیــروی می کننــد و بــه متشــابهات 

آن ايمــان دارنــد و دســت بــه تأویــل و تفســیر نــاروا از آن نمی زننــد. 

يعنــی  علــم  در  راســخان  نــزد  صحیــح  تأویــل  دانــش  می داننــد  و 

پیامبــر؟ص؟ و اهــل بیــت طاهرينــش؟عهم؟ اســت. 
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تمامــی فتنه هــای اعتقــادی، اجتماعــی و دينــی کــه در اســلم رخ 

داده اســت ريشــه در پیــروی نادرســت از متشــابهات و کنــار گذاشــتن 

محكمــات دارد. آيــه متشــابه بــه دلیــل  احتمــالات گوناگونــی کــه 

در معنــای آن مــی رود امــكان ســوء اســتفاده و ســوء برداشــت در آن 

وجــود دارد. منحرفــان بــه جــای پیــروی از آيــات محكمــات بــا تأویــل 

نادرســت از متشــابهات آتــش فتنــه را شــعله ور نمــوده و می نماينــد. 

مجسّــمه و مشــبّهه و قائلیــن بــه رؤيــت خــدا و جبرّیّــون نمونــه ایــن 

گــروه در عرصــه عقايــد هســتند و نیــز خشــونت گرايان و برده گیــران و 

ــب اســلم دســت می زننــد  ــه تخري ــام اســلم ب ــه ن ــه ب ــی ک جنايتكاران

ــند.  ــل می باش ــه تعام ــروه در عرص ــن گ ــز از ای نی

ــن  ــه چنی ــبت ب ــردم را نس ــز م ــود نی ــه خ ــان؟ع؟ در خطب ــر مؤمن امی

فتنه هایــی هشــدار داده و ريشــه آنهــا را نیــز  بیــان فرمــوده اســت: 

فِیــهِ  یْــسَ 
َ
ل زَمَــانٌ  بَعْــدِي  مِــنْ  یْکُــمْ 

َ
عَل تِي 

ْ
سَــیَأ ــهُ 

َ
إِنّ »وَ 

کْثَــرَ 
َ
 أ

َ
بَاطِــلِ وَ ل

ْ
ظْهَــرَ مِــنَ ال

َ
 أ

َ
حَــقِّ وَ ل

ْ
خْفَــی مِــنَ ال

َ
شَــيْ ءٌ أ

ــكَ  ــلِ ذَلِ هْ
َ
ــدَ أ ــسَ عِنْ یْ

َ
ــی الِلَّه وَ رَسُــولِهِ وَ ل

َ
کَــذِبِ عَل

ْ
ــنَ ال مِ

 
َ

ــهِ وَ ل وَتِ
َ

کِتَــابِ إِذَا تُلِــيَ حَــقَّ تِلا
ْ
ــوَرَ مِــنَ ال بْ

َ
عَةٌ أ

ْ
مَــانِ سِــل الزَّ

دِ شَــيْ ءٌ 
َ

بِــلا
ْ
 فِــي ال

َ
فَ عَــنْ مَوَاضِعِــهِ وَ ل ــهُ  إِذَا حُــرِّ نْفَــقَ مِنْ

َ
أ

 
َ

نَبَــذ قَــدْ 
َ
ف مُنْکَــرِ 

ْ
ال مِــنَ  عْــرَفَ 

َ
أ  

َ
ل وَ  مَعْــرُوفِ 

ْ
ال مِــنَ  نْکَــرَ 

َ
أ

یَوْمَئِــذٍ  کِتَــابُ 
ْ
ال

َ
ف حَفَظَتُــهُ  تَنَاسَــاهُ   وَ  تُــهُ 

َ
حَمَل کِتَــابَ 

ْ
ال

فِــي  مُصْطَحِبَــانِ  وَ صَاحِبَــانِ  ــانِ  مَنْفِیَّ طَرِیــدَانِ  ــهُ 
ُ
هْل

َ
أ وَ 

ــهُ فِــي ذَلِــكَ 
ُ
هْل

َ
کِتَــابُ وَ أ

ْ
ال

َ
 یُؤْوِیهِمَــا مُــؤْوٍ ف

َ
طَرِیــقٍ وَاحِــدٍ ل
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ــمْ  یْسَــا مَعَهُ
َ
ــمْ وَ ل ــمْ وَ مَعَهُ یْسَــا فِیهِ

َ
ــاسِ وَ ل ــي النَّ ــانِ فِ مَ الزَّ

اجْتَمَــعَ 
َ
ف اجْتَمَعَــا  إِنِ  وَ  هُــدَى 

ْ
ال تُوَافِــقُ   

َ
ل ــةَ 

َ
ل

َ
لا

َ
الضّ  

َ
نّ

َ
لِ

جَمَاعَــةِ 
ْ
ال ــی 

َ
عَل ]عَــنِ [  تَرَقُــوا 

ْ
اف وَ  فُرْقَــةِ 

ْ
ال ــی 

َ
عَل قَــوْمُ 

ْ
ال

ــمْ یَبْــقَ 
َ
ل

َ
کِتَــابُ إِمَامَهُــمْ ف

ْ
یْــسَ ال

َ
کِتَــابِ وَ ل

ْ
ــةُ ال ئِمَّ

َ
هُــمْ أ

َ
نّ

َ
کَأ

زَبْــرَه ؛1  وَ  ــهُ  خَطَّ  
َّ

إِل ــونَ 
ُ
یَعْرِف  

َ
ل وَ  اسْــمُهُ   

َّ
إِل مِنْــهُ  عِنْدَهُــمْ 

ــر شــما خواهــد آمــد کــه  هــر آينــه، بعــد از مــن روزگاری ب
در آن هیــچ چیــز پنهان تــر از حــق، و آشــكارتر از باطــل 
نباشــد و دروغ بســتن بــه خــدا و پیامبــرش از هــر چــه 
ــزد مــردم آن زمــان، کالایــی کاســدتر  ــر باشــد. در ن رايج ت
هســت  چنان کــه  را  آن  کــه  آن گاه  نیســت،  قــرآن  از 
از  پــر رونق تــر  بــاز کالایــی  و  بخواننــد )و معنــا کننــد(، 
تحريــف  را  معنايــش  کــه  آن گاه  بــود،  نخواهــد  قــرآن 
کننــد. در ســرزمین ها چیــزی ناشــناخته تر از کار نیــک، 
قــرآن،  حامــلن  نباشــد.  زشــت کاری  از  شــناخته تر  و 
قــرآن را واگذارنــد. و حافظــان قــرآن، قــرآن را بــه فراموشــی 
ســپارند. پــس در آن روزگار قــرآن و اهــل آن رانده شــدگان 
و طردشــدگان باشــند. هــر دو در يــک راه روان باشــند و 
نــداده و احتــرام ننمايــد. در ایــن  کــس آن دو را  پنــاه 
روزگار، قــرآن و اهــل آن در میــانِ مردم انــد ولــی در میــانِ 
مــردم نیســتند، بــا مردم انــد ولــی بــا مــردم نیســتند. زیــرا 
گمراهــی و هدايــت بــا هــم ســازگاری ندارنــد، هــر چنــد 
در کنــار هــم باشــند. آن قــوم بــر  جدایــی از قــرآن اتفــاق 

1. نهج البلاغه، خطبه 147. 
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کرده انــد و از اهــل قــرآن خــود را بــه يــک ســو کشــانده اند. 
گویــی، کــه آنهــا پیشــوای قرآن انــد، نــه قــرآن پیشــوای 
ــد و از  آنهــا. در نــزد ايشــان، از قــرآن جــز نامــی باقــی نمانَ

آن جــز خــط و نوشــته هايش را نشناســند«.

ر�ت  دو�ف ع�ت �ف �ب
آ
ر� روی ��ف �ت �ی هی ��ف �پ �ف

کــه  همان گونــه  کــه  اســت  ایــن  قــرآن  از  پیــروی  در  دوم  نكتــه 

در  گران بهــا  چیــز  دو  »مــن  فرمودنــد:  الــوداع  حجــة  در  پیامبــر؟ص؟ 

ایــن دو از هــم جــدا  میــان شــما می گــذارم کتــاب خــدا و عترتــم و 

ــن دو  ــه ای ــه ب ــی ک ــوند و مادام ــن وارد ش ــر م ــوض ب ــا در ح ــوند ت نمی ش

تمسّــک جســتید هدايــت می شــويد«، پــس کســانی کــه قــرآن را بــه 

ــه کنــاری می نهنــد در گمراهــی  تنهایــی کافــی می داننــد و عتــرت را ب

ــدم  ــن دو، و ع ــه ای ــک ب ــت در تمسّ ــرا راه هداي ــت؛ زی ــد رف ــرو خواهن ف

جداســازی ایــن دو از يكديگــر در عرصــه نظــر و عمــل اســت؛ زیــرا قــرآن 

1 تــا کتــاب و 
؛

َ
ــة

َ
م

ْ
حِك

ْ
 وَ ال

َ
كِتــاب

ْ
ــمُ ال

ُ
ه

ُ
م ِ

ّ
ل

َ
ع

ُ
کتــاب تعلیمــی اســت: »ي

ــم اســت: 
ّ
حكمــت را بديشــان بیامــوزد«. و از ســه جهــت نیازمنــد معل

1. معلــم قــرآن معنــای مــراد و صحیــح آيــات را می دانــد و معلــم آن 

مــی او را تأییــد 
ّ
کســی اســت کــه قــرآن و حديــث، دانــش او و شــأن معل

کــرده اســت، لــذا علــم او مصــون از خطاســت و قابــل اعتماد و اســتناد 

را  قــرآن  معنایــی  زیریــن  لايه هــای  و  بطــون  قــرآن  معلــم   .2 اســت؛ 

1. سورۀ جمعه، آیه 2.  
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می دانــد؛ 3. معلــم قــرآن کــه همــان راســخون در علــم هســتند تأویــل 

از حكمت هــای  بلكــه يكــی  و  را می دانــد  آيــات متشــابه  صحیــح 

وجــود آيــات متشــابه در قــرآن ایــن اســت کــه مســلمانان و کســانی کــه 

ــرآن  ــی در ق ــه آيات ــه درســتی بفهمنــد، بداننــد ک ــرآن را ب می خواهنــد ق

اســت کــه بــدون عالــم و دانــای بــه آن قابــل فهــم صحیــح نیســت و اگــر 

بــه عالــمِ قــرآن مراجعــه نشــود زمینــه برداشــت غلــط و فتنه انگیــزی 

پديــد می آيــد. بــر ایــن اســاس در جســتجوی عالــم بــه قــرآن بــر آيــد 

و طبــق خــود قــرآن و احاديــث معتبــر، آنــان را شناســایی کــرده و از 

ــد.  ــات يابن ــاروا نج ــل ن ــه رأی و تأوی ــیر ب ــه تفس ــقوط در ورط س

بــه گفتــاری در ایــن زمینــه کــه مرحــوم کلینــی در کافــی نقــل نمــوده 

اســت توجــه نماییــد: 

ــن حــازم خدمــت امــام صــادق؟ع؟ می رســد و بخشــی  منصــور ب

از عقايــد خــود و مناظــره ای کــه بــا اهــل عامــه داشــته اســت را بــه 

امــام؟ع؟ عرضــه می کنــد و حضــرت؟ع؟ آنهــا را تصدیــق می نماينــد. 

وی در رابطــه بــا عــدم انفــكاک قــرآن و عتــرت چنیــن می گويــد: 

بــه مــردم گفتــم: می دانیــد کــه رســول خــدا؟ص؟ از ناحیــه خداونــد 

حجــت بــر خلقــش اســت؟ گفتنــد: آری. گفتــم: هنگامــی کــه رســول 

خــدا؟ص؟ رحلــت فرمــود چــه کســی حجــت بر خلقــش پس از اوســت؟ 

گفتنــد: قــرآن. 

مــن در قــرآن نگريســتم ديــدم مرجئــه، قدريــه،1 و زنديقــی کــه ايمــان 

1. دو فرقه انحرافی می باشند. 
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بــه قــرآن ندارنــد بــه وســیله قــرآن اســتدلال می کننــد بــه گونــه ای کــه بــا 

همیــن اســتدلال بــر مخالــف خــود غالــب می گردنــد از اينجــا دانســتم 

کــه قــرآن بــدون قیّــم )کســی کــه دانــای بــه مــراد قــرآن و اســرار و حقایــق 

آن اســت( حجــت نخواهــد بــود و آنچــه او دربــاره قــرآن )و معنــای مــراد 

از آن( بگويــد حــق خواهــد بــود. 

سپس به آنها گفتم: قیم قرآن چه کسی است؟

آنــان گفتنــد: ابــن مســعود می دانــد، و عمــر می  دانــد و حذيفــه 

می دانــد. 

گفتم: همه قرآن را می دانند؟

گفتند: خیر  
تنهــا  کــه  ایــن  بــه  نكنــد  اعتــراف  کــه  را  احــدی  نیافتــم  مــن  و 

علــی؟ع؟ همــه قــرآن را می دانــد و وقتــی چنیــن اســت کــه ديگــران در 

برابــر قــرآن ایــن گونه انــد: کــه يكــی گويــد: نمی دانــم، و آن ديگــری هــم 

ــد: »مــن  ــم و ... و تنهــا او )علــی؟ع؟( اســت کــه می گوي ــد: نمی دان گوي

می دانــم«. پــس شــهادت می دهــم کــه علــی؟ع؟ قیــم قــرآن اســت و 

اطاعــت او واجــب اســت و او پــس از رســول خــدا؟ص؟ حجــت بــر مــردم 

ــاره قــرآن گفتــه اســت حــق اســت.  اســت و آنچــه او درب
امام؟ع؟ فرمود: خدای تو را رحمت کند.1

انحرافــی کــه در ســطوح مختلــف اعتقــادی، اجتماعــی، اخلقــی 

و ... پــس از رحلــت پیامبــر؟ع؟ در جهــان اســلم پديــد آمــد و بــه مــرور 

کتاب الحجة، باب الاضطرار الی الحجة، ص 224، حدیث 2. کافی، ج 1،   1 . اصول 
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 یَبْقَــی 
َ

بیشــتر گرديــد تــا جایــی کــه بــه تعبیــر صاحــب شــريعت: »ل

 اسْــمُهُ«: زمانــی خواهــد آمــد کــه از اســلم جــز نــام آن 
َّ

مِ إِل
َ

سْــلا ِ
ْ

مِــنَ ال

باقــی نخواهــد مانــد، نتیجــه عــدم رعايــت دو نكتــه يــاد شــده در ایــن 

مختصــر اســت:

و  قــرآن:  از  بصیــرت  بــر  مبتنــی  و  روشــمند  پیــروی  عــدم  يكــم: 

اســت.  آن  بــا  قــرآن مخالفــت  بــا  موافقــت  بــه جــای  آن  نتیجــه 

دوم: جداســازی عتــرت از قــرآن: و نتیجــه آن جــز گمراهــی و دوری 

از مــرادات قرآنــی نخواهــد بــود. 

تْبَاعَهُ« :
َ
ضْوَانِ أ ی الرِّ

َ
»قَائِدٌ إِل

رهنمــون  الهــی  رضــوان  ســوی  بــه  را  انســان  عبــارت  از  پیــروی 

می ســازند.

اينكه  و  بود  قرآن  از  از ضرورت پیروی  در عبارت پیشین سخن 

در  و  می گیرند.  قرار  غبطه  مورد  که  می رسند  مقامی  به  قرآن  پیروان 

از قرآن راه دستیابی  این عبارت اشاره به این نكته دارد که پیروی 

است  مقاماتی  عالی ترین  از  الهی  رضايت  است.  الهی  رضوان  به 

 
ُ

ه
َّ
الل ضِيَ 

َ
»ر از آن به مقام  که انسان به آن دست يازد. و در قرآن کريم 

آنان  و  است  خشنود  و  راضی  آنان  از  خداوند   
1
؛

ُ
ه

ْ
ن

َ
ع وا 

ُ
ض

َ
ر وَ  مْ 

ُ
ه

ْ
ن

َ
ع

آيه شريفه  نیز از خدا خشنود هستند« تعبیر شده است. همچنین 

2 رضايت الهی از )همه آن نعمت ها( بالاتر 
؛

ُ
ر

َ
ب

ْ
ك

َ

هِ أ
َّ
 الل

َ
 مِن

ٌ
وان

ْ
»وَ رِض

1. سورۀ مائده، آیه 119. 
2. سورۀ توبه،  آیه 72. 
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و والاتر است«، بر این نكته دلالت دارد و راه رسیدن به این مقام از 

طریق پیروی روشمند از قرآن کريم است. همان طور که پیش تر گفته 

شد پیروی از قرآن در گرو پیروی از عترت است، لذا در زيارت جامعه 

ضْوَان؛1 به وسیله شما اهل بیت؟عهم؟  ی الرِّ
َ
كُ إِل

َ
می خوانیم: »بِکُمْ یُسْل

انسان به رضوان الهی دست می يابد. 

جَــاةِ اسْــتِمَاعُه ؛2 اســتماع و گــوش ســپردن  ــی النَّ
َ
ــؤَدٍّ إِل »مُ

بــه قــرآن مايــه نجــات و رســتگاری انســان اســت«. 

ماع  او�ت سماع و �س�ت �ف �ت

»ســماع« بــه شــنیدن اختیــاری و نیــز اتفاقــی اطــلق می شــود. 

شــنیدن گاهــی اوقــات اختیــاری اســت و آن زمانــی اســت کــه فــرد 

و گاه غیــر اختیــاری و  را بشــنود  يــا صدایــی  و  می خواهــد ســخنی 

اتفاقــی اســت ماننــد آنكــه صــدای موســیقی يــا ســخن کســی کــه 

گــوش  بــه  ناگهانــی  و  ناخواســته  گونــه  بــه  بشــنويم  نداريــم  دوســت 

انســان می رســد، ولــی »اســتماع« شــنیدن اختیــاری اســت و بــه طــور 

طبیعــی چنیــن شــنیدنی بــا هــدف خواهــد بــود و شــنونده در پــی آن 

ــذا هــر  ــر دهــد. ل ــه شــنیده شــده ترتیــب اث ــا شــنیدن آن ب اســت کــه ب

شــنیدنی مايــه نجــات نیســت، بلكــه شــنیدنی مــراد اســت کــه از روی 

ــه  ــه از آن ب ــد ک ــر دادن باش ــب اث ــل و ترتی ــد عم ــه قص ــوده و ب ــار ب اختی

»اســتماع« تعبیــر شــده اســت. 

1. من لا یحضره الفقیه، ج 2، ص 616.
2. بحار الأنوار، ج 29، خطبۀ  حضرت زهرا؟سها؟، ص 241. 
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�ف 
آ
ر� د�ف �ت �ی �ف رو��ت سش �ف

قرآن کريم از زبان جهنمیان چنین حكايت می کند: 

1 اگر ما می شنیديم 
عير؛

َ
صْحابِ السّ

َ

ا في  أ
َّ
ن

ُ
قِلُ ما ك

ْ
ع

َ
وْ ن

َ

 أ
ُ

ع
َ

سْم
َ
ا ن

َّ
ن

ُ
وْ ك

َ
»ل

يا انديشه می کرديم از ياران جهنم نمی بوديم«. 

ــن در  ــت. همچنی ــم اس ــات از جهن ــه نج ــرآن ماي ــنیدن ق ــس ش پ

آيــه 204 ســوره اعــراف می خوانیــم: 

ون ؛ آنگاه که قرآن 
ُ
م

َ
رْح

ُ
مْ ت

ُ
ك

َّ
ل

َ
ع

َ
وا ل

ُ
صِت

ْ
ن

َ

 وَ أ
ُ

ه
َ
وا ل

ُ
مِع

َ
اسْت

َ
 ف

ُ
رْآن

ُ
ق

ْ
 ال

َ
رِئ

ُ
»وَ إِذا ق

که  باشد  باشید،  خاموش  و  بسپاريد  آن  به  گوش  می شود  خوانده 

مشمول رحمت خدا قرار گیريد«. 

در ایــن آيــه واژه اســتماع کــه همــان شــنیدن از روی اختیــار و بــا 

هــدفِ فهمیــدن و عمــل کــردن اســت بــه کار رفتــه و پــس از آن واژه 

»اِنصــات« آمــده اســت. انصــات بــه معنــای ســكوت همــراه بــا گــوش 

فــرا دادن و توجــه اســت. امــام ســجاد؟ع؟ در صحیفــه ســجاديه در 

دعــای ختــم قــرآن هنــگام بیــان ویژگی هــای قــرآن چنیــن می گوينــد: 

ــی اسْــتِمَاعِهِ؛2 
َ
صْدِیــقِ إِل نْصَــتَ بِفَهَــمِ التَّ

َ
»وَ شِــفَاءً لِمَــنْ أ

قــرآن شــفاء اســت و درمانگــر بیماری هــای اخلقــی و 
اعتقــادی و روحــی انســان اســت«.

امــا بــرای کســی کــه بــا اِنصــات و ســكوت بــه قــرآن گوش می ســپارد 

تــا آن را بفهمــد بــه گونــه ای کــه فهــم او منجــر بــه تصدیــق و بــاور گــردد. 

1. سورۀ ملک، آیه 10. 
2. صحیفه سجادیه، دعای 42، ص 176. 



68

سی   
نا �

ش �
ن  ݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣݣ

آ ݩݩݩݩݩݑر�  ٯ
؟سها؟

ــه
ـمــ

طــ
فـــا

ور 
نـــــ

 از 
وی

رتـــ
پـــ

در نتیجــه، چنیــن گــوش ســپردن و شــنیدنی موجــب دور شــدن از 

جهنــم و ریــزش رحمــت الهــی و فهمــی می گــردد کــه مــلزم تصدیــق و 

بــاور بــوده و درمانگــر جــان آدمــی اســت.

�ف 
آ
ر� د�ف �ت �ی �ف ر�ی �فسش ر��ف �ب لا�ش کا�ف �ت

هنگامــی کــه قــرآن نــازل می شــد کافــران کوشــش می نمودنــد تــا 

قــرآن شــنیده نشــود، زیــرا قــرآن بــه دلیــل زیبایــی و جذابیــت و نورانیتی 

کــه دارد هــر شــنونده ای را کــه در صفــا نشســته اســت، مجــذوب خــود 

ــا  می کنــد، لــذا آنــان ایــن نكتــه را دريافتــه بودنــد و تــلش می کردنــد ت

آيــات قــرآن بــه گوش هــا نرســد: 

 
1
لِبُون؛ 

ْ
غ

َ
مْ ت

ُ
ك

َّ
ل

َ
ع

َ
وْا فِيهِ ل

َ
غ

ْ
رْآنِ وَ ال

ُ
ق

ْ
ا ال

َ
وا لِهذ

ُ
ع

َ
سْم

َ
رُوا لا ت

َ
ف

َ
 ك

َ
ذِين

َّ
 ال

َ
»وَ قال

]هنگام  و  ندهید  گوش  قرآن  این  به  گفتند  شدند  کافر  که  کسانی 

تلوتش[ جنجال ]و سروصدا[ کنید شايد پیروز شويد«. 

کار عمــده مخالفــان قــرآن ایــن اســت کــه يــا بــا جنجــال فیزيكــی و 

ســر و صــدا مانــع شــنیدن آيــات قــرآن شــوند و يــا بــا جنجــال گفتــاری 

و نوشــتاری ماننــد القــاء شــبهه و تهمت هــای نــاروا بــه ســاحت، قــرآن 

افــراد را از روی آوردن بــه قــرآن و حتــی شــنیدن آيــات آن بــاز دارنــد؛ زیــرا 

شــنیدن و توجــه کــردن همــان و مؤمــن شــدن همــان. اگــر انســان ها بــه 

قــرآن گــوش بســپرند، دل خواهنــد ســپرد. و اگــر دل ســپارند آنهــا را از 

قــرآن نمی تــوان جــدا ســاخت. 

1 . سورۀ فصلت، آیه 26. 



69

�ف 
آ
ر� ع�ت د� �ت ر�ی حکم�ت و سش

رَةُ 
َّ

مُحَــذ
ْ
ــرَةُ وَ مَحَارِمُــهُ ال مُفَسَّ

ْ
رَةُ وَ عَزَائِمُــهُ ال مُنَــوَّ

ْ
 حُجَــجُ الِلَّه ال

ُ
بِــهِ تُنَــال

مَنْدُوبَــةُ وَ رُخَصُــهُ 
ْ
ــهُ ال

ُ
ضَائِل

َ
کَافِیَــةُ وَ ف

ْ
جَالِیَــةُ وَ بَرَاهِینُــهُ ال

ْ
نَاتُــهُ ال وَ بَیِّ

مَکْتُوبَــةُ؛
ْ
مَوْهُوبَــةُ وَ شَــرَائِعُهُ ال

ْ
ال

بــا قــرآن می تــوان بــه حجت هــای روشــن الهــی دســت يافــت و نیــز 

احــكام بايســته و حتمــی آن کــه تبییــن شــده اســت. و محــارم الهــی 

را -کــه از آن حــذر شــده- شــناخت، و بــه دلایــل آشــكار و برهان هــای 

کافــی آن، و فضیلت هایــی کــه بــه انجــام آن فراخوانــده شــده، و بــه 

رخصت هایــی کــه بخشــیده شــده، و شــرايع و قوانیــن حتمــی الهــی 

آگاهــی يافــت«. 

حضــرت در ادامــه پــس از بیــان ضــرورت و آثــار پیــروی و عمــل بــه 

قــرآن، بــه گونــه ای کلــی آيــات قــرآن را دســته بندی می فرماينــد و ایــن 

تقســیم بندی مبتنــی بــر دو اســاس اســت: 

1. آنچــه در حــوزه معرفــت و شــناخت بــوده و در مقــام نظــر و بــاور 

بــه کار آيــد کــه شــامل: حجــج، بیّنــات، براهیــن اســت )حكمــت(. 

2. آنچــه در حــوزه قوانیــن و دســتورات بــوده و در مقــام عمــل کاربرد 

دارد کــه شــامل عزائــم، محــارم، فضائل، و رُخَص اســت )شــريعت(.

رَةُ مُفَسَّ
ْ
رَةُ وَ عَزَائِمُهُ ال مُنَوَّ

ْ
 حُجَجُ الِلَّه ال

ُ
بِهِ تُنَال

واژه »حجت« در لغت از ريشه »حَجَج« و دو معنا دارد:  1. قصد، 

لذا به کسی که برای اعمال عبادی به مكه می رود »حاج« گويند؛ چرا 
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که آهنگ و قصد خانه خدا و انجام مناسک عبادی را نموده است 

و خود این اعمال را هم »حج« گويند؛ زیرا اعمالی است که مقصود و 

مراد انجام دهنده است؛ 2. غلبه و چیرگی، بر این اساس »حاج« با 

انجام اعمال عبادی بايد بر هوای نفس خود غلبه کند. 

حجــت بــا معنــای دوم ســازگار تر اســت و عبــارت اســت از دلیلــی 

کــه بــر رأی و ســخن باطــل و عــذر و بهانــۀ غیــر موجّــه غلبــه می کنــد و 

قــدرت ابطــال باطــل را دارد. 

پــس حجــج الهــی، برهان هــا و دلايلــی هســتند که متقاعــد کنندۀ 

باطل گرايــان و کژانديشــان، و آشــكارکنندۀ سســتی دلايلشــان اســت. 

»منّــوره«  صفــت  بــه  متصّــف  متــن،  در  الهــی«  »حجت هــای  واژه 

ــه معنــای  ــه صــورت اســم فاعــل قرائــت شــود ب شــده اســت کــه اگــر ب

حجت هــای روشــنگر خواهــد بــود و طبیعــی اســت کــه حجت هــا 

ــق  ــت ح ــده حقانی ــن کنن ــی روش ــای اله ــوص حجت ه ــی الخص عل

و آشــكار کنــده بطــلن باطــل اســت و ممكــن اســت معنــای مفعولــی 

ــی.  داشــته باشــد يعنــی حجت هــای روشــن شــده و نوران

احتجاجــات وارده در کتــاب و ســنت بــا احتجاجــاتِ فلســفی و 

ــای  ــاج در حجت ه ــرا روش احتج ــت؛ زی ــاوت اس ــاً متف ــی غالب کلم

نورانــی يــا دينــی عمدتــاً بــا ابهام زدایــی از تصــورات انجــام می شــود و 

وقتــی تصــور مبهــم نبــود تصدیــق مــلزم آن خواهــد بــود مثــلً گاه بــرای 

ضــرورت وجــود دیــن دلايلــی اقامــه می گــردد کــه همگــی صحیــح 

اســت و ضــرورت دیــن را اثبــات می کنــد و گاه بــه جــای ورود در اقامــه 
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ــن را  ــت دی ــه و حقیق ــن پرداخت ــوم دی ــن مفه ــه تبیی ــه ب ــه ادل ــن گون ای

بــه گونــه ای شــفاف و روشــن آشــكار ســاخته کــه ديگــر نیــازی بــه اقامــه 

ــل  ــا، جه ــتر انكار ه ــت بیش
ّ
ــرا عل ــت؛ زی ــده نیس ــن پیچی ــه و براهی ادل

و توهــم نســبت بــه موضــوع مــورد انــكار اســت و بــا برطــرف کــردن و 

انــكار زدوده می شــود. حضــرت  بــه راحتــی  زدودن ایــن جهــل نیــز 

از  بســیاری  عامــل  ــوا«1 
ُ
جَهِل مَــا  عْــدَاءُ 

َ
أ ــاسُ  »النَّ می فرمايــد:  امیــر؟ع؟ 

انكارهــا و عداوت هــا، جهــل اســت. و حجت هــای نورانــی بــا ارايــه 

ــان را  ــق و ايم ــیر تصدی ــده، مس ــاد ش ــولات ي ــه مق ــح ب ــت صحی معرف

بــه روشــنی بــاز می کنــد. تفصیــل ایــن ســخن مجــال ديگــری را بــرای 

تنقیــح و بحــث می طلبــد.

کــه  اســت  نورانــی  حجت هــای  سرچشــمه  حديــث  و  قــرآن 

کــه  اســت، همان گونــه  باطــن  نیازمنــد صفــای  آنهــا  بــه  دســتیابی 

ــه کلمــی و فلســفی نیازمنــد امعــان نظــر و دقــت 
ّ
فهــم حجت هــا و ادل

اســت، فهــم حجت هــای نورانــی نیازمنــد تدبــر همــراه بــا طهــارت 

2 تــا 
ــا«

َ
ه

ُ
ال

َ
ف

ْ
ق

َ

ــوبٍ أ
ُ
ل

ُ
ــىٰ ق

َ
ل

َ
مْ ع

َ

 أ
َ

ــرْ آن
ُ

ق
ْ
 ال

َ
ــرُ ون

َّ
ب

َ
د

َ
ت

َ
ا ي

َ
ــل

َ
ف

َ

اســت کــه فرمــود: »أ

قفل هــای قلبــی بــاز نشــود ذهــن و قلــب بــه دريافــت حجت هــای 

الهــی مفتــوح نخواهــد شــد. 

رَةُ مُفَسَّ
ْ
وَ عَزَائِمُهُ ال

عزائــم: جمــع عــزم و در لغــت بــه معنــای خواســت و تصمیــم 

1. نهج البلاغه، ص  501. 
2 . سورۀ محمد، آیه 24. 
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قطعــی جهــت انجــام کاری اســت و در اصطــلح بــه معنــای لــزوم 

ــم در  ــر عزائ ــذا اگ ــرک آن لازم اســت و ل ــا ت اســت يعنــی آنچــه فعــل و ي

از  بــه کار رود معنايــش اَخــص می گــردد و مــراد  برابــر واژه »محــارم« 

ــر واژه »رُخَــص« بــه کار  رود  آن صرفــاً واجبــات اســت، ولــی اگــر در براب

معنايــش عــام اســت و شــامل امــور لازم می گــردد چــه آنكــه فعلــش 

لازم اســت ماننــد واجبــات يــا ترکــش لازم اســت ماننــد محرّمــات. 

پــس مــراد از »عزائــم« مجموعــه  امــور بايســته ای اســت کــه شــرع بــر 

مــا لازم گردانیــده اســت. 

ــب  ــر الطبی سَ
َ
ــت: »ف ــر« اس ــا از »فَسَ ــتقاقی آن ي ــه اش ــیر«: ريش »تفس

الــی المــاء فــی القــارورة؛ طبیــب بــه آب در شیشــه نگريســت تــا بــا نــگاه 

کــردن بــه آن بیمــاری را کشــف کند« پــس عنصر اصلی واژگان تفســیر: 

کشــف و دريافتــن اســت. و يــا از »سَــفَر« اســت. هــرگاه زن نقــاب از 

ــا  ــد گوينــد: »ســفَرتِ المــرأةُ عــن وجههــا، إذا کشــفَتْه«، و ي چهــره کنــار زن

هــر گاه ســپیده صبــح ســر زنــد کــه فضــا روشــن گــردد گوينــد »أســفر 

الصبــح اذا ظهــر«. در ایــن صــورت اگــر تفســیر از ريشــه »ســفر« باشــد در 

واژه قلــب اتفــاق افتــاده يعنــی جــای »ســین« و »فــاء« جــا بــه جــا شــده 

و »فَسَــر« گرديــده و ســپس در قالــب تفســیر آمــده اســت. بــر اســاس هــر 

ــت و  ــش( اس ــاع )پوش ــفِ قِن ــای کش ــه معن ــیر ب ــوی تفس ــه لغ دو، ريش

ــگاه کــه از معنــای لفــظ و عبــارت مشــكلی، پــرده برداشــته شــود و  آن

معنــای مــراد از لفــظ و عبــارت آشــكار شــود. عملیــات تفســیر انجــام 

شــده اســت. 
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قــرآن در بردارنــده عزائــم الهــی اســت عزائمــی کــه تفســیر شــده 

ــل  ــامل تفصی ــه ش ــن خطب ــیر در ای ــد واژه تفس ــر می رس ــه نظ ــت و ب اس

مجمــلت نیــز می گــردد و صرفــاً تبییــن معانــی مشــكل نیســت. در 

ــرة« )بــه صیغــه مفعولــی( کــه صفــت بــرای »عزائــم« اســت.  واژه »مفسَّ

و  احــكام  از  بســیاری  کريــم  قــرآن  زیــرا  اســت؛  نهفتــه  نكتــه  مهمــی 

بايســته هــا را بــه تفصیــل بیــان نفرمــوده اســت. و لــذا تفســیر و تفصیــل 

ــا 
َ
ن

ْ
نزَل

َ

آن را بايــد از حديــث جســتجو کــرد. قــرآن کريــم بیــان مــی دارد: »وَأ

1 مــا قــرآن را بــر تــو نــازل 
يْهِــمْ«

َ
 إِل

َ
ل ــزِّ

ُ
ــا ن

َ
ــاسِ م

َّ
 لِلن

َ
ــن

ّ
بَيِ

ُ
ــرَ  لِت

ْ
ك

ّ
 الذِ

َ
يْــك

َ
إِل

کرديــم تــا آنچــه را بــرای مــردم فــرو فرســتاد ه ايم برايشــان بیــان کنــی. 

ــد انجــام  ــم و احــكام توســط صاحــب شــرع  باي ــذا تفســیر ایــن عزائ ل

 پذیــرد، ماننــد آنكــه در قــرآن دســتور اقامــه نمــاز آمــده اســت: »أقــم 

ــاز  ــات نم ــداد رکع ــا تع ةَ« ام
َ

ــلا ــونَ الصَّ ةَ وَ یُقِیمُ
َ

ــلا ــوا الصَّ قِیمُ
َ
ــوة، وَأ الصل

و ارکان و شــروط و اجــزای آن در قــرآن ذکــر نشــده اســت، بلكــه تبییــن 

ــرَ  
َ

م
َ
ت

ْ
وِ اع

َ

 أ
َ

ــت
ْ
بَي

ْ
 ال

َّ
ــج

َ
 ح

ْ
ــن

َ
م

َ
آنهــا در حديــث اســت و يــا مثــلً آيــه شــريفه »ف

2 هــر کســی بــه حــج يــا عمــره مــی رود، 
ــا؛

َ
 بِهِم

َ
ف

َ
ــوّ

َّ
ط

َ
ن ي

َ

يْــهِ أ
َ
ل

َ
 ع

َ
ــاح

َ
ن

ُ
ا ج

َ
ــل

َ
ف

ــه معنــای  ســعی صفــا و مــروه نیــز گــذارد«. واژه »لاجنــاح« در لغــت ب

عــدم منــع اســت يعنــی مانعــی نــدارد کــه ســعی صفــا و مــروه رود، در 

حالــی کــه ســعی صفــا و مــروه واجــب اســت و کلمــه »جنــاح« توســط 

ــزام و وجــوب شــده اســت.  ــه ال صاحــب شــرح تفســیر ب

1 . سورۀ نحل، آیه 44. 
2 . سورۀ بقره، آیه 158. 
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رَةُ
َّ

مُحَذ
ْ
وَ مَحَارِمُهُ ال

محــارم: از »حَــرَم«، مَنَــع اســت و مــراد از آن چیــزی اســت کــه ورود 

در آن و انجــام آن ممنــوع بــوده و جایــز نیســت.

در پــی »عزائــم« کــه امــور لازم بــود از محــارم کــه بايــد از آن اجتنــاب 

آن  از  الهــی  محــارم  ایــن  و  اســت.  آمــده  میــان  بــه  ســخن  ورزيــد، 

جهــت مــورد تحذیــر واقــع شــده اســت کــه تخريب کننــدۀ شــخصیت 

معنــوی و اخلقــی انســان بــوده و چونــان ســمّی مهلــک روح انســان را 

ــرد:  ــه تاريكــی می ب ــا، و از نورانیــت ب ــه تنگن از گســترش ب

 هر کس از حدود الهی ]پا[ فرا 
1
؛

ُ
سَه

ْ
ف
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َ
ل
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ْ
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ُ
 ح
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َ
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َ
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َ
»وَم

نهد بر نفس خويش ستم کرده است«. 

در آيــات قــرآن نســبت بــه محــارم بــه طــور جــدّی تحذیــر شــده 

اســت: 

برحذر باشند کسانی که از دستور   
2
رِ هِ؛

ْ
م

َ

أ  
ْ

ن
َ

 ع
َ

ون
ُ

الِف
َ

خ
ُ
 ي

َ
ذِين

َّ
ال رِ  

َ
ذ

ْ
يَح

ْ
ل

َ
»ف

خدا سرپیچی می کنند«. 

امیر مؤمنان؟ع؟ می فرمايد: 

مَــاتِ؛ هــر کــه از  مُحَرَّ
ْ
ال اجْتَنَــبَ  ــارِ  النَّ مِــنَ  شْــفَقَ 

َ
أ »مَــنْ 

آتــش )دوزخ( می ترســد از محرمــات )گناهــان( دوری 
می کنــد«. 

محرمات پله های سقوط به جهنم است. 

1 . سورۀ طلاق، آیه 1. 
2. سورۀ نور، آیه 63. 
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بـر  اسـت،  صعـود  عامـل  الهـی  محرمـات  از  اجتنـاب  طرفـی  از 

دفـع  را  آسـیب  و  زيـان  تنهـا  کـه  مسـموم  غـذای  از  اجتنـاب  خـلف 

می کنـد، ولـی ایـن اجتنـاب کمـک به تقويـت بدن نمی کنـد، اما ترک 

محرمـات کمـک بـه تقويـت روح می کنـد تـا جایـی کـه گاه از انجـام 

ايفـاد می کنـد:  واجبـات هـم در تقويـت و رشـد روح نقـش بیشـتری 

ايمــان  مَحَــارِمِ؛1 
ْ
ال عَــنِ  کَــفِّ 

ْ
بِال  

َّ
إِل یَکْمُــلُ   

َ
ل یمَــانُ  ِ

ْ
»ال

بــا اجتنــاب از محــارم«. کامــل نمی شــود مگــر 

کَافِیَةُ
ْ
جَالِیَةُ وَ بَرَاهِینُهُ ال

ْ
نَاتُهُ ال وَ بَیِّ

بیّنات و براهین در اصطلح هر دو از سنخ دلیل هستند با این 

تفاوت که بیّنه در فضای حكم و قضاوت به کار می رود و برهان در 

نظر می رسد در  به  اما  و معرفت استفاده می شود،  فضای حكمت 

لسان آيات و روايات چنین محدوديتی نیست بلكه »بیّنات« شامل 

مطلق دلایل آشكار و روشن است که در هر عرصه ای اقامه می گردد. 

�ف  ر�ه�ی ا�ت و �ب �ف �ی او�ت �ب �ف �ت

به نظر می رسد بین این دو واژه از دو جهت تفاوت است؛ 

يكــم: بیّنــه دلیــل روشــن اســت کــه بــه محــض شــنیدن فهمیــده 

می شــود و نیــازی بــه تأمــل نــدارد و لــذا بــه صفــت جالیــه )آشــكار( 

متصــف شــده اســت، ولــی برهــان اعــم اســت کــه هــم شــامل دلیــل 

روشــن و واضــح، و هــم شــامل دلیــل غامــض و پیچیــده اســت کــه 

1. سلیم بن قیس هلالی، ج 2، ص 614. 
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فهــم آن بــه راحتــی بــرای همــگان میسّــر نیســت و يــا مســتلزم تأمــل و 

انديشــیدن اســت؛ 

دوم: بیّنــه در لســان آيــات و روايــات اعــم از دلیــل اســت يعنــی 

هــم شــامل دلیــل روشــن اســت و هــم هــر نــوع روشــنگری و ارشــاد و 

راهنمایــی را شــامل می شــود و الزامــاً کاربــرد آن در عرصــه اثبــات و ردّ 

ــت.   ــزی نیس چی

براهین  يعنی  است  کننده  بی نیاز  و  مستغنی  معنای  به  کافیة: 

قرآنی به گونه ای است که افراد را از اقامه دلایل ديگر بی نیاز می کند. 

مَنْدُوبَةُ
ْ
هُ ال

ُ
ضَائِل

َ
وَ ف

فضائــل: در اصــل بــه معنــای زيــادت اســت و در اصطــلح فضــل 

معنــای  و  اســت  )کاســتی(  نقیصــت  و  نقــص  مقابــل  فضیلــت  و 

درجــه رفیــع و مقــام و منزلــت بــالا را می رســاند پــس فضــل مقابــل 

نقــص نوعــی فزونــی اســت. 

را  آن  انسان  اگر  که  است  اعمالی  فضایل،  از  مراد  اينجا  در 

و  فزونی  مايه  و  بوده  حق تعالی  به  بیشتر  قرب  سبب  دهد  انجام 

رشد شخصیت او می گردد و در عین حال از سنخ واجبات و عزائم 

نیست که ترک آن سقوط و بُعد آورد بلكه فعل آن مايۀ صعود و قرب 

است، لذا وصف »مندوبة« برای آن آورده شده است يعنی فضايلی 

که انسان ها به انجام آن فراخوانده و تشویق شده اند، ولی در انجام 

آن الزامی نیست مانند استغفار در سحرها، اقامه نماز شب و يا بدی 

را به نیكی دفع نمودن که در فقه و اخلق بیان شده است. 
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مَوْهُوبَة
ْ
رُخَصُهُ ال

پــاره ای از امــور را خداونــد »ترخیــص« نمــوده اســت يعنــی انجــام 

ــا تــرک آن را مجــاز دانســته اســت و ایــن ترخیص هــا موهبتــی الهــی  ي

ــت  ــت. در رواي ــه اس ــان گرفت ــیده و آس ــا بخش ــر م ــدا آن را ب ــت و خ اس

اســت کــه:

 بِرُخَصِــهِ کَمَــا 
َ

نْ یُؤْخَــذ
َ
ــی یُحِــبُّ أ

َ
 الَلَّه تَبَــارَكَ وَ تَعَال

َ
»إِنّ

 بِعَزَائِمِــه؛1 خداونــد دوســت دارد کــه 
َ

نْ یُؤْخَــذ
َ
یُحِــبُّ أ

ترخیص هــای او انجــام شــود همان گونــه کــه دوســت 
دارد عزائــم و واجبــات او انجــام پذیــرد«. 

ــم می کننــد  ــر خــود تحري ــذا کســانی کــه ترخیص هــای الهــی را ب ل

و رياضت هــای  ســخت و نامشــروع را انجــام می دهنــد بــا کار خــود 

تقربــی بــه ســوی خداونــد نخواهنــد داشــت. خداونــد امــوری را حــلل 

نمــوده اســت چــرا آنهــا را در عمــل بــر خــود حــرام می نماییــم؟

ــرای  ــاک ب ــروز چیزهــای پ 2 ام
؛

ُ
بــات يِّ

َّ
ــمُ الط

ُ
ك

َ
 ل

َ
ــلّ حِ

ُ

ــوْمَ أ يَ
ْ
ماننــد: »ال

 إِلــى  
ُ

ــث
َ
ف

َ
يــامِ الرّ ِ

ّ
 الص

َ
ــة

َ
يْل

َ
ــمْ ل

ُ
ك

َ
 ل

َ
حِــلّ

ُ

شــما حــلل گرديــد« و يــا آيــه »أ

شــب های  در  را  همســرانتان  بــا  هم بســتری  خداونــد   3
مْ؛

ُ
نِســائِك

و  بخشــش ها  مطیــع،  انســانِ  اســت«.  داده  قــرار  حــلل  و  روا  روزه 

ترخیص هــای الهــی را بــر خــود حــرام نمی نمايــد و در فعــل و تــرک، 

تابــعِ امــر الهــی اســت. 

1.  تفسیر قمی، ج 1، ص 16. 
2.  سورۀ مائده، آیه 5. 

3.  سورۀ بقره، آیه 187. 
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مَکْتُوبَة
ْ
وَ شَرَائِعِهِ ال

شــرائع جمــع شــريعت بــه معنــای راه آشــكار اســت. در کتــاب 

مصبــاح چنیــن آمــده اســت: 
یَتْ  سُــمِّ و  لِلِاسْــتِقَاءِ  ــاسِ  النَّ مَــوْرِدُ  هِــیَ  و  ــرِیعَةِ: 

َ
»الشّ

بِذلِــكَ لِوُضُوحِهَــا و ظُهُورِهَــا؛ شــريعت محــل ورود مــردم 
ایــن  آن  نامگــذاری  وجــه  و  اســت  بــرای آب خــوردن 

اســت کــه ایــن محــل آشــكار و روشــن اســت«. 

ســپس بــه راه الهــی کــه همــان دیــن اســت شــريعت اطــلق شــده 

اســت؛ زیــرا راهــی روشــن بــرای رســیدن بــه قــرب الهــی اســت، آن گونــه 

وَاضِــح؛1 بــه امــر روشــن 
ْ
مْــرِ ال

َ ْ
ــی ال

َ
کــه امیــر مؤمنــان؟ع؟ فرمــود: »دُعِیتُــمْ إِل

رِیــقُ نَهْــجٌ؛2 راه،  الطَّ
َ
ــا در عبــارت ديگــر می فرمــود: »ف دعــوت شــديد« ي

روشــن اســت«. 

شــرائع الهــی در قــرآن آمــده اســت و قــرآن ســند مكتــوب بايدهــا و 

نبايدهــای الهــی و باورهــای حقیقــی اســت. آنچــه در شــرايع گذشــته 

ــذا  ــت ل ــده اس ــو ش ــرآن بازگ ــده در ق ــف گردي ــتخوش تحري ــده و دس آم

قــرآن کريــم در عیــن آنكــه تصدیــق کننــدۀ کتــب آســمانی پیشــین 

ــر آنهــا و محافــظ آنهــا نیــز می باشــد:  اســت، مهیمــن ب

وَ  كِتابِ 
ْ
ال  

َ
مِن هِ 

ْ
ي

َ
د

َ
ي  

َ
ن

ْ
ي

َ
ب لِما   

ً
قا ِ

ّ
د

َ
ص

ُ
م  ِ

ّ
ق

َ
ح

ْ
بِال كِتابَ 

ْ
ال  

َ
يْك

َ
إِل نا 

ْ
زَل

ْ
ن

َ

أ »وَ 

 و ما این کتاب )قرآن را به حق به سوی تو فرو فرستاديم 
3
يْه ؛

َ
ل

َ
 ع

ً
يْمِنا

َ
ه

ُ
م

1.  نهج البلاغه، ص 254.
2.  نهج البلاغه، ص 139. 

3. سورۀ مائده، آیه 48. 
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در حالی که تصدیق کنندۀ کتاب های پیشین و حاکم بر آنهاست. 

پس میان آنان بر وفق آنچه نازل کرده حكم کن«. 

و در آيه ديگر می فرمايد: 
نا 

ْ
ي

َ
 وَ ما وَصّ

َ
يْك

َ
يْنا إِل

َ
وْح

َ

ذي أ

َّ
 وَ ال

ً
وحا

ُ
ى بِهِ ن

َّ
ينِ ما وَص ِ

ّ
 الد

َ
مْ مِن

ُ
ك

َ
 ل

َ
ع

َ
ر

َ
»ش

آنچه  از ]احكام[ دین،   
1
؛

َ
ين ِ

ّ
الد وا 

ُ
قيم

َ

أ  
ْ

ن

َ

أ وَ عيسى   وسى  
ُ

م وَ  راهيمَ 
ْ
إِب بِهِ 

را  و آنچه  برای شما تشريع کرد  به نوح دربارۀ آن سفارش کرد.  را که 

به تو وحی کرديم و آنچه را که دربارۀ آن به ابراهیم و موسی و عیسی 

سفارش نموديم که دین  را برپا داريد«. 

دو نکته در رابطه با شریعت لازم به ذکر است: 

يــا  و  ناآگاهــان  برخــی  توســط  دينــی  واژگان  کــه  همان گونــه   .1

مغرضــان از مفهــوم اصلــی آن تهــی شــده و يــا از توســعه معنایــی، بــه 

ــرده شــده اســت. ماننــد آنكــه واژه  ــا بالعكــس بُ تضییــق معنایــی و ي

ــرآن و  ــرو کاســته اند، و واژه حكمــت را کــه در ق ــه امــارت ف امامــت را ب

ــت  ــی اس ــر کس ــی ب ــل اله ــان فض ــی دارد و نش ــای خاص ــث معن حدي

کــه حكمــت بــه او عطــا شــده اســت، بــر فلســفه و دانش هــای تعقلــی 

کــه مصونیــت از خطــا در آن نیســت، اطــلق گرديــده اســت. واژه 

شــريعت نیــز توســط جريــان تصــوف دســتكاری گرديــده اســت. آنــان 

بــرای آنكــه وجهــه ای بــه بدعت هــای خــود در زمینــه ســیر و ســلوک 

عملــی و دســتوراتِ خــودْ ســاخته، و تفكــرات خــودْ بافتــه دهنــد واژه 

شــريعت را از معنــای اصلــی و گســترده آن فــرو کاســته و بــه پوســت 

1 . سورۀ شوری، آیه 13.
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ــرای دســتورات ســلوکی خــود کــه از آن  ــا ب ــد ت و قشــر اختصــاص دادن

ــبّ می نامنــد، جــای بــاز کننــد و بــه 
ُ
بــه »طريقــت« يــاد کــرده و مغــز و ل

آن وجهــه ای دهنــد. در حالــی کــه در لســان دیــن، »شــريعت« پوســت 

و قشــر نیســت شــريعت راه روشــن الهــی اســت کــه شــامل مجموعــه 

دســتورات الهــی بــرای بــرون رفــت انســان ها از ظلمــات بــه نــور اســت. 

فواحــش  از  هــم  و  نهــی شــده  فواحــش ظاهــری در شــريعت  از  هــم 

ــريعت   در ش
1
ــن«

َ
ط

َ
ــا ب ــا وَ م ه

ْ
ــرَ مِن

َ
ه

َ
ــا ظ  م

َ
ــش واحِ

َ
ف

ْ
ــيَ ال

ِ

ّ
ب

َ
مَ ر

َ
ــرّ

َ
ــی: »ح باطن

هــم اوامــر ظاهــری اســت و هــم اوامــر باطنــی ماننــد: امــر بــه تقــوی، 

تــوکّل و تبتّــل و انقطــاعِ بــه ســوی خــدا، و ذکــر خــدا و ماننــد آن. پــس 

فروکاســتن واژه شــريعت از معنــای اصلــی خــود کــه شــامل تمامــی 

ــه مجموعــه  ــد اســت ب ــه ســوی خداون دســتورات الهــی و راه روشــن ب

دســتورات ظاهــری و قشــری ترفنــد صوفیــان اســت. 

2. در لســان دیــن بدعــت مقابــل شــريعت اســت و هــر دســتوری 

کــه ريشــه در وحــی يــا کلم معصــوم؟عهم؟ نداشــته باشــد بدعــت بــوده 

ــه  ــه تقــرب بــه ســوی خداونــد نیســت کــه ب ــه تنهــا ماي ــه آن ن و عمــل ب

تعبیــر امــام صــادق؟ع؟:

؛2 
ً
 بُعْدا

َّ
ــیْرِ إِل  یَزِیدُهُ سُــرْعَةُ السَّ

َ
رِیــقِ ل ــی غَیْــرِ الطَّ

َ
ــائِرِ عَل »السَّ

کســی کــه بــر غیــر طریــق و مســیر ارائــه شــده حرکــت کنــد 
هــر چــه پیــش رود از مقصــد دور می شــود«. 

1.  سورۀ اعراف، آیه 33. 
2. کافی، ج 1، ص 43. 
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امیر مؤمنان؟ع؟ می فرمايد: 

وَ  شِــرْعَةً  بِــعٌ  مُتَّ نِ 
َ

رَجُــلا ــاسُ  النَّ مَــا 
َ
إِنّ وَ  ــاسَ [  النَّ  

َ
ــإِنّ

َ
»]ف

شــريعت  پیــرو  يــا  گونه انــد:  دو  مــردم  بِدْعَــةً؛1  مُبْتَــدِعٌ 
گزارنــد«.  بدعــت  يــا  هســتند 

شــريعت و راه الهــی بايــد بــه اِذن خداونــد بوده و از ناحیه او توســط 

پیامبــر؟ص؟ ابــلغ گــردد، کــه تنهــا او تشــريع کننــده احــكام اســت. توجه 

بــه آيــات زیــر نكتــه فــوق را روشــن می گردانــد: 

برای آنان   
2
؛

ُ
ه

َّ
الل بِهِ   

ْ
ن

َ
ذ

ْ

أ
َ
ي مْ 

َ
ل ينِ ما  ِ

ّ
الد  

َ
مْ مِن

ُ
ه

َ
ل وا 

ُ
ع

َ
ر

َ
كاءُ ش

َ
ر

ُ
مْ ش

ُ
ه

َ
ل مْ 

َ

1. »أ

شريكانی است که از دین چیزی را تشريع می کنند که خداوند به آن 

اجازه نداده است«. 

 لا 
َ

ذين

َّ
ال واءَ 

ْ
ه

َ

أ  
ْ

بِع
َّ
ت

َ
ت وَ لا  ها 

ْ
بِع

َّ
ات

َ
ف رِ 

ْ
م

َ
أ

ْ
ال  

َ
ةٍ مِن

َ
ريع

َ
لى  ش

َ
 ع

َ
ناك

ْ
ل

َ
ع

َ
 ج

َ
مّ

ُ
2. »ث

سپس تو را بر آیینی ]که ناشی [ از امر ]خداست [ نهاديم.   
3
ون ؛

ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
ي

نمی دانند،  که  کسانی   آرای[  ]و  هوسها  از  و  کن،  پیروى  را  آن  پس 

پیروى مكن«.

4 و 
هِ؛

َّ
وانِ الل

ْ
تِغاءَ رِض

ْ
 اب

َّ
يْهِمْ إِلا

َ
ل

َ
ناها ع

ْ
ب

َ
ت

َ
وها ما ك

ُ
ع

َ
د

َ
ت

ْ
 اب

ً
ة

َ
بانِيّ

ْ
ه

َ
3. »وَ ر

رهبانیّتی ]ترك دنیایی[ که بدعت گزاردند ]و از پیش خود در آوردند[ 

ما بر آنها جز آنكه رضايت خدا را بجويند، ننوشتیم«.

1. نهج البلاغه، ص 254. 
2. سورۀ شوری، آیه 21. 
3. سورۀ جاثیه، آیه 18. 
4. سورۀ حدید، آیه 27. 
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سی   
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